EC AEK/TAPALINA 3A CbOTBETCTBUE
1. 1NcC:
TO BE DEFINED DUMMY SENSE
2. ime v agpec Ha NpoOU3BOANUTENSA U, KOFATO € NPUMOXUMO, HA HErOBUA YNbAHOMOLLEH NpeAcTaBuTenN:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. HacTtosilwarta geknapaums 3a CbOTBETCTBUE € M34aAeHa Ha OTFTOBOPHOCTTA Ha NPOM3BOANTENSA:
Salomon SAS
4, MNpegmeT Ha geknapauuaTa:
L40874600

5. MpeameTbT Ha AeKknapaumaTa, ONMCcaH B TOYKA OTroBaps Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAaTencrso Ha Cbro3a 3a
XapMOHU3auUuna:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. [lo30BaBaHe Ha CbOTBETHNTE M3MON3BAHU XapMOHN3UPAHW CTaHAAPTU, BKAKOYNUTENTHO AaTaTa Ha CTaHAapTa,
NN NO30BaBaHe Ha APYyruTe TeXHN4YeCcKn CI'IELI,I/I(*)I/IKaLI,I/II/I, BKNIOYNTENHO AAaTAaTa Ha CI'IELI,I/I(*)I/IKaLI,I/IFlTa, no
OTHOLWEeHNe Ha KOUTO Cce AeKnapunpa CboTBeTCTBUE:

EN 174: 2001
7. Korato e npunoXxumo, opraHusauma:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. lonbnHuTeNHA MHopMaLus:

116550
I'Io,qn MCAHO 3a N OT UMETO Ha: MACTO N AAaTa Ha U3gaBaHe:
(ume, pnbxHocT) (noanuc):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Socité parAcions Smplii - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Eesfaﬂrrgﬁ:f-?egf e
; Adresse pnslagie 74996 Annecy Cedex 9
/ [ o B Tél. 33 (04 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 5065 42 56
/// 5 a:é-_,' " N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
1. EPI:
TO BE DEFINED DUMMY SENSE
2. Nombre y direccion del fabricante y, en su caso, de su representante autorizado:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:
Salomon SAS
4. Objeto de la declaracion:
L40874600

5. El objeto de la declaracion descrito en el punto 4 anterior es conforme con la legislacion de armonizacion de
la Union aplicable:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Referencias a las normas armonizadas aplicables utilizadas, incluidas sus fechas, o referencias a las otras
especificaciones técnicas, incluidas sus fechas, respecto a las cuales se declara la conformidad:

EN 174: 2001
7. En su caso, el organismo:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informacion adicional:

116550
Firmado pory en nombre de: lugar y fecha de expedicion:
(nombre, cargo) (firma):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
/ é o e Tél. 33 (0)4 5525585? Z?RF(;E 5‘5“{33 5065 42 56
/// = ,5:"';/ i N° TVA inracommunautaire FR 55 325 820 751



EU PROHLASENI O SHODE
CS
1. OOP:
TO BE DEFINED DUMMY SENSE

2.)Jméno a adresa vyrobce a jeho zplnomocnéného zastupce, pokud byl jmenovan:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce:
Salomon SAS
4, PFedmét prohlaseni:
L40874600
5. Pfedmét prohlaseni popsany v bodé 4 je ve shodé s prislusSnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odkazy na prislusné harmonizované normy, které byly pouzity, véetné data normy, nebo na jiné technické
specifikace, véetné data specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

EN 174: 2001
7. Pfipadné: oznameny:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Dalsi informace:

116550
Podepsano za agménqm: misto a datum vydani:
(jméno, funkce) (podpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpifiée - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Eesfaﬂrrgﬁ:f-?egf T
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ i Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
1. PV:
TO BE DEFINED DUMMY SENSE
2. Navn og adresse pa fabrikanten og i givet fald dennes bemyndigede repraesentant:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Denne overensstemmelseserklaering udstedes alene pa fabrikantens ansvar:
Salomon SAS
4, Erkleeringens genstand:
L40874600

5. Genstanden for erklaeringen, der er beskrevet i punkt er i overensstemmelse med den relevante
EUharmoniseringslovgivning:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Henvisning til de relevante harmoniserede standarder, der er anvendt, herunder standardernes dato, eller
henvisning til de andre tekniske specifikationer, herunder specifikationernes dato, som der erklaeres
overensstemmelse med:

EN 174: 2001
7. Hvor det er relevant, det organ:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Supplerende oplysninger:

116550
Underskrevet for og pa vegne af: udstedelsessted og -dato:
(navn, stilling) (underskrift):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ o e Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



EU-KONFORMITATSERKLARUNG
1. PSA:
TO BE DEFINED DUMMY SENSE
2. Name und Anschrift des Herstellers und gegebenenfalls seines Bevollmachtigten:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller:
Salomon SAS
4, Gegenstand der Erklarung:
L40874600

5. Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht den einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Angabe der verwendeten einschlagigen harmonisierten Normen oder sonstigen technischen Spezifikationen,
fiir die die Konformitat erklart wird, einschlieBlich des Datums der Normen bzw. sonstigen technischen
Spezifikationen:

EN 174: 2001
7. Gegebenenfalls: Die Stelle:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Weitere Angaben:

116550
Unterzeichnet fiir und im Namen von: Ort und Datum der Ausstellung:
(Name, Funktion) (Unterschrift):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ i Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON
ET
1. Isikukaitsevahend:
TO BE DEFINED DUMMY SENSE

2. Tootja ja vajaduse korral tema volitatud esindaja nimi ja aadress:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Kaesolev vastavusdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel:
Salomon SAS
4, Deklareeritav toode:
L40874600
5. Punktis 4 nimetatud deklareeritav toode on kooskolas asjaomaste liidu tihtlustamisoigusaktidega:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Viited asjakohastele kasutatud harmoneeritud standarditele (sh standardite kinnitamise kuupaev) voi viited
teistele tehnilistele kirjeldustele (sh kirjelduse kinnitamise kuupaev), millele vastavust deklareeritakse:

EN 174: 2001
7. Kui see on asjakohane, siis asutus:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Lisateave:
116550
Alla kirjutanud (kelle poolt ja nimel): valjaandmise koht ja kuupaev:
(nimi, ametinimetus) (allkiri):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ o e Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



AHAQZH 2YMMOP®O2HZ EE
EL
1. MAN:
TO BE DEFINED DUMMY SENSE

2. 'Ovopa Kal 51eUBUVAN TOU KOTAGKEUOOTH Kal, KOATA TIEPITITWAT], TOU £§0UGIOB0TNUEVOU AVTITIPOCWTIOU TOU:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. H mapouoa SNAWON CUUPOPWPWAONG EKSIDETAL PE OTTOKAELOTIKI EUBUVI TOU KATOOKEUNOTH):
Salomon SAS
4. AvTIKEIpEVO TNG S1AwaNg:
L40874600

5. To avTIKEiPEVO TNG SNAWONG TIOU TIEPIYPAPETAL OTO CNUEIO 4 €ival CUUPWVO TIPOG T OXETIKI EVWOLKN
vopoBeaia evapuoviong:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. ZTOIXEIO OVAPOPAG TWV OXETIKWY EVOPHUOVIOUEVWY TIPOTUTIWY TIOU XPNGOIUOTIOINONKAY, CUUTIEPIAAUBAVOUEVNG
NG NUEPOUNVIAG Tou TIPOTUTIOU, 1] OTOIXEID OVOPOPAG TWV AAAWY TEXVIKWY TIPOdIOYPAPWY,
oupmeplAapBavopévng TNG NUEPOUNVIag TNG TPOSIaYPAPNG, WG TTPOG TIG OTIOIEG SNAWVETAL I CUUHOPPWON:

EN 174: 2001
7. Kata mepinTwon, o opyaviopog:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. EmmA£ov otolxeia:

116550
YToypar) yla Kot €§ ovOpaTog: TOTIOG Kol nuepopnvia €kdoang:
(6vopa, Bon) (uttoypawn):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TSI Epmaty Mt T e Craslets
; Adresse pnslagie 74996 Annecy Cedex 9
[ Vo — o33 0 5056 414 - ST 065 425
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



EU DECLARATION OF CONFORMITY
1. PPE:
TO BE DEFINED DUMMY SENSE
2. Name and address of the manufacturer and, where applicable, his authorised representative:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Salomon SAS
4. Object of the declaration:
L40874600

5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. References to the relevant harmonised standards used, including the date of the standard, or references to
the other technical specifications, including the date of the specification, in relation to which conformity is
declared:

EN 174: 2001
7. Where applicable, the body:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Additional information:

116550
Signed for and on behalf of: place and date of issue:
(name, function) (signature):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ i Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
/// 5 7’:":: Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



DECLARATION UE DE CONFORMITE
1. EPI:

TO BE DEFINED DUMMY SENSE
2. Nom et adresse du fabricant et, le cas échéant, de son mandataire:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:
Salomon SAS
4. Objet de la déclaration:
L40874600

5. L'objet de la déclaration décrit au point 4 est conforme a la législation d'harmonisation de ['Union
applicable:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Références des normes harmonisées pertinentes appliquées (avec leur date) ou des autres spécifications
techniques (avec leur date) par rapport auxquelles la conformité est déclarée:

EN 174: 2001
7. Le cas écheéant, l'organisme:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informations complémentaires:

116550
Signé par et au nom de: date et lieu d'établissement:
(nom, fonction) (signature):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
/ é p— Tél. 33 (0)4 5525585? - 5‘5“{33 50 65 42 56
/// ~ 7""'.1—/ = N® TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



DEARBHU COMHREIREACHTA DE CHUID AE
1. TCP
TO BE DEFINED DUMMY SENSE
2. Ainm agus seoladh an mhonarora agus, mas infheidhme, ainm agus seoladh a ionadai Gdaraithe:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Eisitear an dearbhii comhréireachta sin faoi fhreagracht an mhonarora amhain:
Salomon SAS
4, Aidhm na comhréireachta:
L40874600

5.Ta aidhm an dearbhaithe, a bhfuil tuairisc i bpointe 4 uirthi, i gcomhréir le reachtaiocht chomhchuibhithe
abhartha an Aontais:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Tagairti do na caighdeain chomhchuibhithe abhartha a Gsaideadh, data an chaighdeain san aireamh, no
tagairti do na sonraiochtai teicniila eile, data na sonraiochta san aireamh, maidir leis an gcomhréireacht ar
leith a dhearbhaitear:

EN 174: 2001
7. Mas infheidhme, an comhlacht:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Faisnéis bhreise:

116550
Arna shiniu le haghaidh agus thar ceann: ait agus data eisiina:
(ainm, feidhm) (sinia):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache Sod}éié;:mmon?é?mopmgﬂcitlsy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TSI Epmaty Mt T e Craslets
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ i Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 5065 42 56
/// 5 7’:":: Lo N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
1. 0ZO:
TO BE DEFINED DUMMY SENSE
2. Ime i adresa proizvodaca i, prema potrebi, njegova ovlastenog zastupnika:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Ova se izjava o sukladnosti izdaje na iskljucivu odgovornost proizvodaca:
Salomon SAS
4. Predmet izjave:
L40874600
5. Predmet izjave opisan u tocki u skladu je s odgovarajucim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Upucivanja na odgovarajuce primijenjene uskladene norme, ukljucujuci datum norme, ili upucivanja na
druge tehnicke specifikacije, ukljucujuci datum specifikacije, u odnosu na koje se izjavljuje sukladnost:

EN 174: 2001
7. Prema potrebi, tijelo:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Dodatne informacije:

116550
Potpisano za i u ime: mjesto i datum izdavanja:
(ime, funkcija) (potpis):
, 21/06/2021 SALOMCN
Nicolas Gache Sod?iég:n\mgn?%?mophﬁee : CaSpTalSSA 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TA3TD Envany Mot Ty s ororscets
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
[ Vo — o300 s 1 41 1k 055 251
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
1. DPI:
TO BE DEFINED DUMMY SENSE
2. Nome e indirizzo del fabbricante e, ove applicabile, del suo mandatario:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto l'esclusiva responsabilita del fabbricante:
Salomon SAS
4, Oggetto della dichiarazione:
L40874600

5. L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 € conforme alla pertinente normativa di armonizzazione
dell'Unione:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate, compresa la data della norma, o alle altre specifiche
tecniche, compresa la data della specifica, in relazione alle quali e dichiarata la conformita:

EN 174: 2001
7. Ove applicabile, l'organismo:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informazioni supplementari:

116550
Firmato a nome e per conto di: luogo e data del rilascio:
(nome e cognome, funzione) (firma):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
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ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
LV
1. IAL:
TO BE DEFINED DUMMY SENSE

2. Razotaja un attieciga gadijuma vina pilnvarota parstavja vards vai nosaukums un adrese:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Si atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz raZotaja atbildibu:
Salomon SAS
4, Deklaracijas priekSmets:
L40874600

5. lepriek$ punkta aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu
aktiem:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Atsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanotajiem standartiem, noradot standarta datumu, vai atsauces
uz citam tehniskajam specifikacijam, noradot specifikacijas datumu, saistiba ar kuram ir deklaréta atbilstiba:

EN 174: 2001
7. Attieciga gadijuma, struktira:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Papildu informacija:

116550
Parakstits Sadas personas varda: izdoSanas vieta un datums:
(vards un uzvards, amats) (paraksts):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
/ é o e Tél. 33 (0)4 5525585? Z?RF(;E 5‘5“{33 50 65 42 56
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ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
LT
1. AAP:
TO BE DEFINED DUMMY SENSE

2. Gamintojo ir, kai taikytina, jo jgaliotojo atstovo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Si atitikties deklaracija i3duodama tik gamintojo atsakomybe:
Salomon SAS
4. Deklaracijos objektas:
L40874600
5. &4 punkte apibudintas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus derinamuosius Sajungos teisés aktus:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Nuorodos j atitinkamus taikytus darniuosius standartus (jskaitant standarto datg) arba j kitas technines
specifikacijas (jskaitant specifikacijos datg), pagal kurias buvo deklaruota atitiktis:

EN 174: 2001
7. Kai taikytina, jstaiga:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Papildoma informacija:

116550
UZ ka ir kieno vardu pasirasyta: iSdavimo data ir vieta:
(vardas, pavardé, pareigos) (parasas):
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EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1. Egyéni véddeszkoz:
TO BE DEFINED DUMMY SENSE
2. A gyartonak és adott esetben meghatalmazott képviseléjének neve és cime:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Ez a megfeleldségi nyilatkozat a gyarto kizarolagos felelésségére keriil kiadasra:
Salomon SAS
4. A nyilatkozat targya:
L40874600
5. A nyilatkozat pont szerinti targya megfelel a vonatkozd unios harmonizacios jogszabalynak:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra valo hivatkozas és a szabvany datumanak megadasa, vagy az azon
egyéb miszaki leirasokra valo hivatkozas — az adott leiras datumaval egyiitt -, amelyekre a megfeleldségi
nyilatkozat vonatkozik:

EN 174: 2001
7. Adott esetben a(z):

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133
8. Tovabbi informaciok:
116550
A tanusitvanyt a kévetkezd nevében és megbizasabol a kiallitas helye és datuma:

irtak ala:
(név, beosztas) (alairas):

Nicolas Gache 21/06/2021 Société rmgﬁé.opgoucf.n‘s
. ) o ) 14 c?‘:mm des f'ﬂ?!eie's Zgl;:s?c:gdsg\i?sﬁ 5
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Epagny Metz-Tessy - France
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DIKJARAZZJONI TAL-KONFORMITA TAL-UE
MT
1. PPE:
TO BE DEFINED DUMMY SENSE

2. Isem u indirizz tal-manifattur u, fejn ikun applikabbli, ir-rapprezentant awtorizzat tieghu:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Din id-dikjarazzjoni ta' konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur:
Salomon SAS
4. Is-suggett tad-dikjarazzjoni:
L40874600

5. L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt fil-punt 4 huwa f'konformita mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti
tal- Unjoni:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti uzati, inkluza d-data tal-istandard, jew ir-referenzi
ghallispecifikazzjonijiet teknici l-ohra, inkluza d-data tal-ispecifikazzjoni, li tkun gieghda tigi ddikjarata
lkonformita fir-rigward taghha:

EN 174: 2001
7. Fejn ikun applikabbli, il-korp:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Informazzjoni addizzjonali:

116550
Iffirmat ghal u flisem: post u data tal-hrug:
(isem, funzjoni) (firma):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘%ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TA3TD Envany Mot Ty s ororscets
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EU-CONFORMITEITSVERKLARING
NL
1. PBM:
TO BE DEFINED DUMMY SENSE

2. Naam en adres van de fabrikant en, indien van toepassing, zijn gemachtigde:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Deze conformiteitsverklaring wordt op eigen verantwoording van de fabrikant verstrekt:
Salomon SAS
4. Voorwerp van de verklaring:
L40874600
5. Het in punt 4 beschreven voorwerp is conform met de desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Vermelding van de relevante toegepaste geharmoniseerde normen, met inbegrip van de datum van de norm,
of van de andere technische specificaties, met inbegrip van de datum van de specificatie, waarop de
conformiteitsverklaring betrekking heeft:

EN 174: 2001
7. Indien van toepassing: ,De instantie:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Aanvullende informatie:

116550
Ondertekend voor en namens: plaats en datum van afgifte:
(naam, functie) (handtekening):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
PL
1. SOI:
TO BE DEFINED DUMMY SENSE

2. Imie i nazwisko lub nazwa i adres producenta oraz, w stosownych przypadkach, jego upowaznionego
przedstawiciela:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Niniejsza deklaracje zgodnosci wydaje sie na wytaczng odpowiedzialnosc producenta:
Salomon SAS
4. Przedmiot deklaracji:
L40874600

5. Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odniesienia do wtasSciwych norm zharmonizowanych, ktore zastosowano, wraz z data normy, lub do innych
specyfikacji technicznych, wraz z data specyfikacji, w odniesieniu do ktorych deklarowana jest zgodnosc¢:

EN 174: 2001
7. W stosownych przypadkach jednostka:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Informacje dodatkowe:

116550
Podpisano w imieniu: ) miejsce i data wydania:
(imie i nazwisko, stanowisko) (podpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpifiée - Casptlsad 109 980,45 €
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DECLARA(;AO DE CONFORMIDADE UE
PT
1. EPI:
TO BE DEFINED DUMMY SENSE

2. Nome e endereco do fabricante e, se for caso disso, do seu mandatario:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. A presente declaracao de conformidade € emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:
Salomon SAS
4, Objeto da declaracao:
L40874600

5. 0 objeto da declaracao mencionado no ponto 4 esta em conformidade com a legislacao da Uniao de
harmonizacao aplicavel:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas, incluindo a data de cada uma delas, ou a outras
especificagoes técnicas, incluindo a data da especificacao, em relacao as quais a conformidade é declarada:

EN 174: 2001
7. Se aplicavel, o organismo:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informacoes complementares:

116550
Assinado por e em nome de: local e data de emissao:
(nome, cargo) (assinatura):
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DECLARATIA DE CONFORMITATE UE
1. EIP:
TO BE DEFINED DUMMY SENSE
2. Denumirea si adresa producatorului si, dupa caz, ale reprezentantului autorizat al acestuia:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Prezenta declaratie de conformitate este eliberata pe raspunderea exclusiva a producatorului:
Salomon SAS
4. Obiectul declaratiei:
L40874600
5. Obiectul declaratiei descris la punctul 4 este in conformitate cu legislatia armonizata relevanta a Uniunii:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite, inclusiv data standardului, sau trimiteri la celelalte
specificatii tehnice, inclusiv data specificatiei, in legatura cu care se declara conformitatea:

EN 174: 2001
7. Dupa caz, organismul:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Informatii suplimentare:

116550
Semnat pentru si in numele: locul si data eliberarii:
(numele, functia) (semnatura):
. 21/06/2021 S
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EQ VYHLASENIE O ZHODE
1. OOP:

TO BE DEFINED DUMMY SENSE
2. Meno a adresa vyrobcu a pripadne jeho splnomocneného zastupcu:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu:
Salomon SAS
4. Predmet vyhlasenia:
L40874600
5. Predmet vyhlasenia uvedeny v bode 4 je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy vratane datumu normy alebo odkazy na iné technické
Specifikacie vratane datumu Specifikacie, v stvislosti s ktorymi sa zhoda vyhlasuje:

EN 174: 2001
7.V pripade potreby osoba:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Dopliujice informacie:

116550
Podpisané za a v mene: miesto a datum vydania:
(meno, funkcia) (podpis):
] 21/06/2021 SALOMON
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I1ZJAVA EU O SKLADNOSTI
SL
1. Osebna varovalna oprema:
TO BE DEFINED DUMMY SENSE

2. Ime in naslov proizvajalca in, kadar je ustrezno, njegovega pooblasc¢enega zastopnika:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljucno proizvajalec:
Salomon SAS
4. Predmet izjave:
L40874600
5. Predmet izjave iz tocke 4 je v skladu z ustrezno harmonizacijsko zakonodajo Unije:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Sklicevanja na uporabljene relevantne harmonizirane standarde, vklju¢no z datumom standarda, ali
sklicevanja na druge tehnicne specifikacije, vkljucno z datumom specifikacije, glede na katere je izdana izjava o
skladnosti:

EN 174: 2001
7. Kadar je ustrezno, organ:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Dodatne informacije:

116550
Podpisano za in vimenu: (kraj in datum izdaje):
(ime, funkcija) (podpis):
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
1. Henkilonsuojain:
TO BE DEFINED DUMMY SENSE
2. Valmistajan ja tarvittaessa valmistajan valtuutetun edustajan nimi ja osoite:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla:
Salomon SAS
4. Vakuutuksen kohde:
L40874600

5. Edella 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaadannon
mukainen:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Viittaukset asiaankuuluviin yndenmukaistettuihin standardeihin, joita on sovellettu, tai viittaukset muihin
teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu, seka kyseisten standardien
ja eritelmien hyvaksymispaiva:

EN 174: 2001
7. Tarvittaessa: laitos:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Lisatietoja:

116550
Puolesta alleki rgoitta.n.ut': antamispaikka ja -paivamaara:
(nimi, tehtava) (allekirjoitus):
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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Sv
1. Personlig skyddsutrustning:
TO BE DEFINED DUMMY SENSE

2. Tillverkarens namn och adress och, i forekommande fall, dennes representants namn och adress:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Att forsakran om dverensstimmelse utfardats pa tillverkarens eget ansvar:
Salomon SAS
4, Foremalet for forsakran:
L40874600

5. Att foremalet for den forsakran som beskrivs i punkt 4 6verensstimmer med den relevanta harmoniserade
unionslagstiftningen:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som tillampats, inklusive datum for standarden,
eller hanvisningar till de andra tekniska specifikationer, inklusive datum for specifikationen, enligt vilka
overensstammelsen forsakras:

EN 174: 2001
7. 1 tillampliga fall: Det organet:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Kompletterande information:

116550
Undertecknad for: ) ort och datum for utfardande:
(namn, befattning) (hamnteckning):
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EC AEK/TAPALINA 3A CbOTBETCTBUE
1. 1NcC:
TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE
2. ime v agpec Ha NpoOU3BOANUTENSA U, KOFATO € NPUMOXUMO, HA HErOBUA YNbAHOMOLLEH NpeAcTaBuTenN:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. HacTtosilwarta geknapaums 3a CbOTBETCTBUE € M34aAeHa Ha OTFTOBOPHOCTTA Ha NPOM3BOANTENSA:
Salomon SAS
4, MNpegmeT Ha geknapauuaTa:
L40847400

5. MpeameTbT Ha AeKknapaumaTa, ONMCcaH B TOYKA OTroBaps Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAaTencrso Ha Cbro3a 3a
XapMOHU3auUuna:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. [lo30BaBaHe Ha CbOTBETHNTE M3MON3BAHU XapMOHN3UPAHW CTaHAAPTU, BKAKOYNUTENTHO AaTaTa Ha CTaHAapTa,
NN NO30BaBaHe Ha APYyruTe TeXHN4YeCcKn CI'IELI,I/I(*)I/IKaLI,I/II/I, BKNIOYNTENHO AAaTAaTa Ha CI'IELI,I/I(*)I/IKaLI,I/IFlTa, no
OTHOLWEeHNe Ha KOUTO Cce AeKnapunpa CboTBeTCTBUE:

EN 174: 2001
7. Korato e npunoXxumo, opraHusauma:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. lonbnHuTeNHA MHopMaLus:

116550
I'Io,qn MCAHO 3a N OT UMETO Ha: MACTO N AAaTa Ha U3gaBaHe:
(ume, pnbxHocT) (noanuc):
] 21/06/2021 SALOMON
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DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
1. EPI:
TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE
2. Nombre y direccion del fabricante y, en su caso, de su representante autorizado:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:
Salomon SAS
4. Objeto de la declaracion:
L40847400

5. El objeto de la declaracion descrito en el punto 4 anterior es conforme con la legislacion de armonizacion de
la Union aplicable:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Referencias a las normas armonizadas aplicables utilizadas, incluidas sus fechas, o referencias a las otras
especificaciones técnicas, incluidas sus fechas, respecto a las cuales se declara la conformidad:

EN 174: 2001
7. En su caso, el organismo:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informacion adicional:

116550
Firmado pory en nombre de: lugar y fecha de expedicion:
(nombre, cargo) (firma):
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EU PROHLASENI O SHODE
CS
1. OOP:
TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE

2.)Jméno a adresa vyrobce a jeho zplnomocnéného zastupce, pokud byl jmenovan:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce:
Salomon SAS
4, PFedmét prohlaseni:
L40847400
5. Pfedmét prohlaseni popsany v bodé 4 je ve shodé s prislusSnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odkazy na prislusné harmonizované normy, které byly pouzity, véetné data normy, nebo na jiné technické
specifikace, véetné data specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

EN 174: 2001
7. Pfipadné: oznameny:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Dalsi informace:

116550
Podepsano za agménqm: misto a datum vydani:
(jméno, funkce) (podpis):
] 21/06/2021 SALOMON
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/ [ i Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
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EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
1. PV:
TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE
2. Navn og adresse pa fabrikanten og i givet fald dennes bemyndigede repraesentant:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Denne overensstemmelseserklaering udstedes alene pa fabrikantens ansvar:
Salomon SAS
4, Erkleeringens genstand:
L40847400

5. Genstanden for erklaeringen, der er beskrevet i punkt er i overensstemmelse med den relevante
EUharmoniseringslovgivning:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Henvisning til de relevante harmoniserede standarder, der er anvendt, herunder standardernes dato, eller
henvisning til de andre tekniske specifikationer, herunder specifikationernes dato, som der erklaeres
overensstemmelse med:

EN 174: 2001
7. Hvor det er relevant, det organ:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Supplerende oplysninger:

116550
Underskrevet for og pa vegne af: udstedelsessted og -dato:
(navn, stilling) (underskrift):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ o e Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



EU-KONFORMITATSERKLARUNG
1. PSA:
TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE
2. Name und Anschrift des Herstellers und gegebenenfalls seines Bevollmachtigten:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller:
Salomon SAS
4, Gegenstand der Erklarung:
L40847400

5. Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht den einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Angabe der verwendeten einschlagigen harmonisierten Normen oder sonstigen technischen Spezifikationen,
fiir die die Konformitat erklart wird, einschlieBlich des Datums der Normen bzw. sonstigen technischen
Spezifikationen:

EN 174: 2001
7. Gegebenenfalls: Die Stelle:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Weitere Angaben:

116550
Unterzeichnet fiir und im Namen von: Ort und Datum der Ausstellung:
(Name, Funktion) (Unterschrift):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ i Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON
ET
1. Isikukaitsevahend:
TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE

2. Tootja ja vajaduse korral tema volitatud esindaja nimi ja aadress:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Kaesolev vastavusdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel:
Salomon SAS
4, Deklareeritav toode:
L40847400
5. Punktis 4 nimetatud deklareeritav toode on kooskolas asjaomaste liidu tihtlustamisoigusaktidega:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Viited asjakohastele kasutatud harmoneeritud standarditele (sh standardite kinnitamise kuupaev) voi viited
teistele tehnilistele kirjeldustele (sh kirjelduse kinnitamise kuupaev), millele vastavust deklareeritakse:

EN 174: 2001
7. Kui see on asjakohane, siis asutus:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Lisateave:
116550
Alla kirjutanud (kelle poolt ja nimel): valjaandmise koht ja kuupaev:
(nimi, ametinimetus) (allkiri):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ o e Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



AHAQZH 2YMMOP®O2HZ EE
EL
1. MAT:
TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE

2. 'Ovopa Kal 51eUBUVAN TOU KOTAGKEUOOTH Kal, KOATA TIEPITITWAT], TOU £§0UGIOB0TNUEVOU AVTITIPOCWTIOU TOU:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. H mapouoa SNAWON CUUPOPWPWAONG EKSIDETAL PE OTTOKAELOTIKI EUBUVI TOU KATOOKEUNOTH):
Salomon SAS
4. AvTIKEIpEVO TNG S1AwaNg:
L40847400

5. To avTIKEiPEVO TNG SNAWONG TIOU TIEPIYPAPETAL OTO CNUEIO 4 €ival CUUPWVO TIPOG T OXETIKI EVWOLKN
vopoBeaia evapuoviong:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. ZTOIXEIO OVAPOPAG TWV OXETIKWY EVOPHUOVIOUEVWY TIPOTUTIWY TIOU XPNGOIUOTIOINONKAY, CUUTIEPIAAUBAVOUEVNG
NG NUEPOUNVIAG Tou TIPOTUTIOU, 1] OTOIXEID OVOPOPAG TWV AAAWY TEXVIKWY TIPOdIOYPAPWY,
oupmeplAapBavopévng TNG NUEPOUNVIag TNG TPOSIaYPAPNG, WG TTPOG TIG OTIOIEG SNAWVETAL I CUUHOPPWON:

EN 174: 2001
7. Kata mepinTwon, o opyaviopog:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. EmmA£ov otolxeia:

116550
YToypar) yla Kot €§ ovOpaTog: TOTIOG Kol nuepopnvia €kdoang:
(6vopa, Bon) (uttoypawn):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TSI Epmaty Mt T e Craslets
; Adresse pnslagie 74996 Annecy Cedex 9
[ Vo — o33 0 5056 414 - ST 065 425
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



EU DECLARATION OF CONFORMITY
1. PPE:
TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE
2. Name and address of the manufacturer and, where applicable, his authorised representative:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Salomon SAS
4. Object of the declaration:
L40847400

5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. References to the relevant harmonised standards used, including the date of the standard, or references to
the other technical specifications, including the date of the specification, in relation to which conformity is
declared:

EN 174: 2001
7. Where applicable, the body:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Additional information:

116550
Signed for and on behalf of: place and date of issue:
(name, function) (signature):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ i Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
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DECLARATION UE DE CONFORMITE
1. EPI:

TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE
2. Nom et adresse du fabricant et, le cas échéant, de son mandataire:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:
Salomon SAS
4. Objet de la déclaration:
L40847400

5. L'objet de la déclaration décrit au point 4 est conforme a la législation d'harmonisation de ['Union
applicable:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Références des normes harmonisées pertinentes appliquées (avec leur date) ou des autres spécifications
techniques (avec leur date) par rapport auxquelles la conformité est déclarée:

EN 174: 2001
7. Le cas écheéant, l'organisme:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informations complémentaires:

116550
Signé par et au nom de: date et lieu d'établissement:
(nom, fonction) (signature):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
/ é p— Tél. 33 (0)4 5525585? - 5‘5“{33 50 65 42 56
/// ~ 7""'.1—/ = N® TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



DEARBHU COMHREIREACHTA DE CHUID AE
1. TCP
TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE
2. Ainm agus seoladh an mhonarora agus, mas infheidhme, ainm agus seoladh a ionadai Gdaraithe:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Eisitear an dearbhii comhréireachta sin faoi fhreagracht an mhonarora amhain:
Salomon SAS
4, Aidhm na comhréireachta:
L40847400

5.Ta aidhm an dearbhaithe, a bhfuil tuairisc i bpointe 4 uirthi, i gcomhréir le reachtaiocht chomhchuibhithe
abhartha an Aontais:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Tagairti do na caighdeain chomhchuibhithe abhartha a Gsaideadh, data an chaighdeain san aireamh, no
tagairti do na sonraiochtai teicniila eile, data na sonraiochta san aireamh, maidir leis an gcomhréireacht ar
leith a dhearbhaitear:

EN 174: 2001
7. Mas infheidhme, an comhlacht:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Faisnéis bhreise:

116550
Arna shiniu le haghaidh agus thar ceann: ait agus data eisiina:
(ainm, feidhm) (sinia):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache Sod}éié;:mmon?é?mopmgﬂcitlsy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TSI Epmaty Mt T e Craslets
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ i Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 5065 42 56
/// 5 7’:":: Lo N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



EU 1ZJAVA O SUKLADNOSTI
1. 0Z0:

TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE
2. Ime i adresa proizvodaca i, prema potrebi, njegova ovlastenog zastupnika:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Ova se izjava o sukladnosti izdaje na iskljucivu odgovornost proizvodaca:
Salomon SAS
4. Predmet izjave:
L40847400
5. Predmet izjave opisan u tocki u skladu je s odgovarajucim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Upucivanja na odgovarajuce primijenjene uskladene norme, ukljucujuci datum norme, ili upucivanja na
druge tehnicke specifikacije, ukljucujuci datum specifikacije, u odnosu na koje se izjavljuje sukladnost:

EN 174: 2001
7. Prema potrebi, tijelo:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Dodatne informacije:

116550
Potpisano za i u ime: mjesto i datum izdavanja:
(ime, funkcija) (potpis):
, 21/06/2021 SALOMCN
Nicolas Gache Sod?iég:n\mgn?%?mophﬁee : CaSpTalSSA 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TA3TD Envany Mot Ty s ororscets
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
[ Vo — o300 s 1 41 1k 055 251
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
1. DPI:

TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE
2. Nome e indirizzo del fabbricante e, ove applicabile, del suo mandatario:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto l'esclusiva responsabilita del fabbricante:
Salomon SAS
4, Oggetto della dichiarazione:
L40847400

5. L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 € conforme alla pertinente normativa di armonizzazione
dell'Unione:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate, compresa la data della norma, o alle altre specifiche
tecniche, compresa la data della specifica, in relazione alle quali e dichiarata la conformita:

EN 174: 2001
7. Ove applicabile, l'organismo:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informazioni supplementari:

116550
Firmato a nome e per conto di: luogo e data del rilascio:
(nome e cognome, funzione) (firma):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
/ é R Tél. 33 (04 5525585? Z?RF(;E 5‘5“{33 5065 42 56
/// ~ 7""'.1—/ = N® TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
LV
1. IAL:
TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE

2. Razotaja un attieciga gadijuma vina pilnvarota parstavja vards vai nosaukums un adrese:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Si atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz raZotaja atbildibu:
Salomon SAS
4, Deklaracijas priekSmets:
L40847400

5. lepriek$ punkta aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu
aktiem:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Atsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanotajiem standartiem, noradot standarta datumu, vai atsauces
uz citam tehniskajam specifikacijam, noradot specifikacijas datumu, saistiba ar kuram ir deklaréta atbilstiba:

EN 174: 2001
7. Attieciga gadijuma, struktira:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Papildu informacija:

116550
Parakstits Sadas personas varda: izdoSanas vieta un datums:
(vards un uzvards, amats) (paraksts):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
/ é o e Tél. 33 (0)4 5525585? Z?RF(;E 5‘5“{33 50 65 42 56
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ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
LT
1. AAP:
TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE

2. Gamintojo ir, kai taikytina, jo jgaliotojo atstovo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Si atitikties deklaracija i3duodama tik gamintojo atsakomybe:
Salomon SAS
4. Deklaracijos objektas:
L40847400
5. &4 punkte apibudintas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus derinamuosius Sajungos teisés aktus:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Nuorodos j atitinkamus taikytus darniuosius standartus (jskaitant standarto datg) arba j kitas technines
specifikacijas (jskaitant specifikacijos datg), pagal kurias buvo deklaruota atitiktis:

EN 174: 2001
7. Kai taikytina, jstaiga:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Papildoma informacija:

116550
UZ ka ir kieno vardu pasirasyta: iSdavimo data ir vieta:
(vardas, pavardé, pareigos) (parasas):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘%ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TA3TD Envany Mot Ty s ororscets
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ i Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 5065 42 56
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EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1. Egyéni véddeszkoz:
TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE
2. A gyartonak és adott esetben meghatalmazott képviseléjének neve és cime:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Ez a megfeleldségi nyilatkozat a gyarto kizarolagos felelésségére keriil kiadasra:
Salomon SAS
4. A nyilatkozat targya:
L40847400
5. A nyilatkozat pont szerinti targya megfelel a vonatkozd unios harmonizacios jogszabalynak:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra valo hivatkozas és a szabvany datumanak megadasa, vagy az azon
egyéb miszaki leirasokra valo hivatkozas — az adott leiras datumaval egyiitt -, amelyekre a megfeleldségi
nyilatkozat vonatkozik:

EN 174: 2001
7. Adott esetben a(z):

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133
8. Tovabbi informaciok:
116550
A tanusitvanyt a kévetkezd nevében és megbizasabol a kiallitas helye és datuma:

irtak ala:
(név, beosztas) (alairas):

Nicolas Gache 21/06/2021 Société rmgﬁé.opgoucf.n‘s
. ) o ) 14 c?‘:mm des f'ﬂ?!eie's Zgl;:s?c:gdsg\i?sﬁ 5
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Epagny Metz-Tessy - France
- Adresse pns Eie 74996 Annecy Cedex 9
/ [ Tél 33(0)4 50 6.513413 131 f;:CSéén%c}*i 50 65 42 56
[ s o ax
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DIKJARAZZJONI TAL-KONFORMITA TAL-UE
MT
1. PPE:
TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE

2. Isem u indirizz tal-manifattur u, fejn ikun applikabbli, ir-rapprezentant awtorizzat tieghu:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Din id-dikjarazzjoni ta' konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur:
Salomon SAS
4. Is-suggett tad-dikjarazzjoni:
L40847400

5. L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt fil-punt 4 huwa f'konformita mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti
tal- Unjoni:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti uzati, inkluza d-data tal-istandard, jew ir-referenzi
ghallispecifikazzjonijiet teknici l-ohra, inkluza d-data tal-ispecifikazzjoni, li tkun gieghda tigi ddikjarata
lkonformita fir-rigward taghha:

EN 174: 2001
7. Fejn ikun applikabbli, il-korp:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Informazzjoni addizzjonali:

116550
Iffirmat ghal u flisem: post u data tal-hrug:
(isem, funzjoni) (firma):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘%ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TA3TD Envany Mot Ty s ororscets
; Adresse pnslagie 74996 Annecy Cedex 9
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EU-CONFORMITEITSVERKLARING
1. PBM:
TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE
2. Naam en adres van de fabrikant en, indien van toepassing, zijn gemachtigde:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Deze conformiteitsverklaring wordt op eigen verantwoording van de fabrikant verstrekt:
Salomon SAS
4. Voorwerp van de verklaring:

L40847400

NL

5. Het in punt 4 beschreven voorwerp is conform met de desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Vermelding van de relevante toegepaste geharmoniseerde normen, met inbegrip van de datum van de norm,

of van de andere technische specificaties, met inbegrip van de datum van de specificatie, waarop de

conformiteitsverklaring betrekking heeft:
EN 174: 2001
7. Indien van toepassing: ,De instantie:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Aanvullende informatie:

116550
Ondertekend voor en namens: plaats en datum van afgifte:
(naam, functie) (handtekening):
. 21/06/2021
Nicolas Gache Swﬁé mrAdiiéggmgﬂciﬂfa 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager g e A

Adresse posta

74996 Annecy Cedex 9

/ é A ecy
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
PL
1. SOI:
TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE

2. Imie i nazwisko lub nazwa i adres producenta oraz, w stosownych przypadkach, jego upowaznionego
przedstawiciela:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Niniejsza deklaracje zgodnosci wydaje sie na wytaczng odpowiedzialnosc producenta:
Salomon SAS
4. Przedmiot deklaracji:
L40847400

5. Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odniesienia do wtasSciwych norm zharmonizowanych, ktore zastosowano, wraz z data normy, lub do innych
specyfikacji technicznych, wraz z data specyfikacji, w odniesieniu do ktorych deklarowana jest zgodnosc¢:

EN 174: 2001
7. W stosownych przypadkach jednostka:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Informacje dodatkowe:

116550
Podpisano w imieniu: ) miejsce i data wydania:
(imie i nazwisko, stanowisko) (podpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpifiée - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Eesfaﬂrrgﬁ:f-?egf e
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ o e Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



DECLARA(;AO DE CONFORMIDADE UE
PT
1. EPI:
TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE

2. Nome e endereco do fabricante e, se for caso disso, do seu mandatario:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. A presente declaracao de conformidade € emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:
Salomon SAS
4, Objeto da declaracao:
L40847400

5. 0 objeto da declaracao mencionado no ponto 4 esta em conformidade com a legislacao da Uniao de
harmonizacao aplicavel:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas, incluindo a data de cada uma delas, ou a outras
especificagoes técnicas, incluindo a data da especificacao, em relacao as quais a conformidade é declarada:

EN 174: 2001
7. Se aplicavel, o organismo:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informacoes complementares:

116550
Assinado por e em nome de: local e data de emissao:
(nome, cargo) (assinatura):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
/ é R Tél. 33 (04 5525585? Z?RF(;E 5‘5“{33 5065 42 56
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DECLARATIA DE CONFORMITATE UE
1. EIP:
TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE
2. Denumirea si adresa producatorului si, dupa caz, ale reprezentantului autorizat al acestuia:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Prezenta declaratie de conformitate este eliberata pe raspunderea exclusiva a producatorului:
Salomon SAS
4. Obiectul declaratiei:
L40847400
5. Obiectul declaratiei descris la punctul 4 este in conformitate cu legislatia armonizata relevanta a Uniunii:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite, inclusiv data standardului, sau trimiteri la celelalte
specificatii tehnice, inclusiv data specificatiei, in legatura cu care se declara conformitatea:

EN 174: 2001
7. Dupa caz, organismul:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Informatii suplimentare:

116550
Semnat pentru si in numele: locul si data eliberarii:
(numele, functia) (semnatura):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TSI Epmaty Mt T e Craslets
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
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EQ VYHLASENIE O ZHODE
1. OOP:

TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE
2. Meno a adresa vyrobcu a pripadne jeho splnomocneného zastupcu:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu:
Salomon SAS
4. Predmet vyhlasenia:
L40847400
5. Predmet vyhlasenia uvedeny v bode 4 je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy vratane datumu normy alebo odkazy na iné technické
Specifikacie vratane datumu Specifikacie, v stvislosti s ktorymi sa zhoda vyhlasuje:

EN 174: 2001
7.V pripade potreby osoba:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Dopliujice informacie:

116550
Podpisané za a v mene: miesto a datum vydania:
(meno, funkcia) (podpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpifiée - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Eesfaﬂrrgﬁ:f-?egf e
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
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I1ZJAVA EU O SKLADNOSTI
SL
1. Osebna varovalna oprema:
TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE

2. Ime in naslov proizvajalca in, kadar je ustrezno, njegovega pooblasc¢enega zastopnika:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljucno proizvajalec:
Salomon SAS
4. Predmet izjave:
L40847400
5. Predmet izjave iz tocke 4 je v skladu z ustrezno harmonizacijsko zakonodajo Unije:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Sklicevanja na uporabljene relevantne harmonizirane standarde, vklju¢no z datumom standarda, ali
sklicevanja na druge tehnicne specifikacije, vkljucno z datumom specifikacije, glede na katere je izdana izjava o
skladnosti:

EN 174: 2001
7. Kadar je ustrezno, organ:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Dodatne informacije:

116550
Podpisano za in vimenu: (kraj in datum izdaje):
(ime, funkcija) (podpis):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
/ é S T61 33 04 50 85.41 41 - 2 3 (o5 5065 42 56
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
1. Henkilonsuojain:
TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE
2. Valmistajan ja tarvittaessa valmistajan valtuutetun edustajan nimi ja osoite:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla:
Salomon SAS
4. Vakuutuksen kohde:
L40847400

5. Edella 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaadannon
mukainen:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Viittaukset asiaankuuluviin yndenmukaistettuihin standardeihin, joita on sovellettu, tai viittaukset muihin
teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu, seka kyseisten standardien
ja eritelmien hyvaksymispaiva:

EN 174: 2001
7. Tarvittaessa: laitos:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Lisatietoja:

116550
Puolesta alleki rgoitta.n.ut': antamispaikka ja -paivamaara:
(nimi, tehtava) (allekirjoitus):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache Sod}éié;:mmon?é?mopmgﬂcitlsy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Sv
1. Personlig skyddsutrustning:
TO BE DEFINED SENSE ACCESS WHITE

2. Tillverkarens namn och adress och, i forekommande fall, dennes representants namn och adress:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Att forsakran om dverensstimmelse utfardats pa tillverkarens eget ansvar:
Salomon SAS
4, Foremalet for forsakran:
L40847400

5. Att foremalet for den forsakran som beskrivs i punkt 4 6verensstimmer med den relevanta harmoniserade
unionslagstiftningen:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som tillampats, inklusive datum for standarden,
eller hanvisningar till de andra tekniska specifikationer, inklusive datum for specifikationen, enligt vilka
overensstammelsen forsakras:

EN 174: 2001
7. 1 tillampliga fall: Det organet:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Kompletterande information:

116550
Undertecknad for: ) ort och datum for utfardande:
(namn, befattning) (hamnteckning):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TSI Epmaty Mt T e Craslets
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
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EC AEK/TAPALINA 3A CbOTBETCTBUE
1. 1NcC:
TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN
2. ime v agpec Ha NpoOU3BOANUTENSA U, KOFATO € NPUMOXUMO, HA HErOBUA YNbAHOMOLLEH NpeAcTaBuTenN:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. HacTtosilwarta geknapaums 3a CbOTBETCTBUE € M34aAeHa Ha OTFTOBOPHOCTTA Ha NPOM3BOANTENSA:
Salomon SAS
4, MNpegmeT Ha geknapauuaTa:
L41149100

5. MpeameTbT Ha AeKknapaumaTa, ONMCcaH B TOYKA OTroBaps Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAaTencrso Ha Cbro3a 3a
XapMOHU3auUuna:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. [lo30BaBaHe Ha CbOTBETHNTE M3MON3BAHU XapMOHN3UPAHW CTaHAAPTU, BKAKOYNUTENTHO AaTaTa Ha CTaHAapTa,
NN NO30BaBaHe Ha APYyruTe TeXHN4YeCcKn CI'IELI,I/I(*)I/IKaLI,I/II/I, BKNIOYNTENHO AAaTAaTa Ha CI'IELI,I/I(*)I/IKaLI,I/IFlTa, no
OTHOLWEeHNe Ha KOUTO Cce AeKnapunpa CboTBeTCTBUE:

EN 174: 2001
7. Korato e npunoXxumo, opraHusauma:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. lonbnHuTeNHA MHopMaLus:

116550
I'Io,qn MCAHO 3a N OT UMETO Ha: MACTO N AAaTa Ha U3gaBaHe:
(ume, pnbxHocT) (noanuc):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Socité parAcions Smplii - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Eesfaﬂrrgﬁ:f-?egf e
; Adresse pnslagie 74996 Annecy Cedex 9
/ [ o B Tél. 33 (04 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 5065 42 56
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DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
1. EPI:
TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN
2. Nombre y direccion del fabricante y, en su caso, de su representante autorizado:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:
Salomon SAS
4. Objeto de la declaracion:
L41149100

5. El objeto de la declaracion descrito en el punto 4 anterior es conforme con la legislacion de armonizacion de
la Union aplicable:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Referencias a las normas armonizadas aplicables utilizadas, incluidas sus fechas, o referencias a las otras
especificaciones técnicas, incluidas sus fechas, respecto a las cuales se declara la conformidad:

EN 174: 2001
7. En su caso, el organismo:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informacion adicional:

116550
Firmado pory en nombre de: lugar y fecha de expedicion:
(nombre, cargo) (firma):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
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EU PROHLASENI O SHODE
CS
1. OOP:
TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN

2.)Jméno a adresa vyrobce a jeho zplnomocnéného zastupce, pokud byl jmenovan:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce:
Salomon SAS
4, PFedmét prohlaseni:
L41149100
5. Pfedmét prohlaseni popsany v bodé 4 je ve shodé s prislusSnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odkazy na prislusné harmonizované normy, které byly pouzity, véetné data normy, nebo na jiné technické
specifikace, véetné data specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

EN 174: 2001
7. Pfipadné: oznameny:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Dalsi informace:

116550
Podepsano za agménqm: misto a datum vydani:
(jméno, funkce) (podpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpifiée - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Eesfaﬂrrgﬁ:f-?egf T
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
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EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
1. PV:
TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN
2. Navn og adresse pa fabrikanten og i givet fald dennes bemyndigede repraesentant:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Denne overensstemmelseserklaering udstedes alene pa fabrikantens ansvar:
Salomon SAS
4, Erkleeringens genstand:
L41149100

5. Genstanden for erklaeringen, der er beskrevet i punkt er i overensstemmelse med den relevante
EUharmoniseringslovgivning:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Henvisning til de relevante harmoniserede standarder, der er anvendt, herunder standardernes dato, eller
henvisning til de andre tekniske specifikationer, herunder specifikationernes dato, som der erklaeres
overensstemmelse med:

EN 174: 2001
7. Hvor det er relevant, det organ:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Supplerende oplysninger:

116550
Underskrevet for og pa vegne af: udstedelsessted og -dato:
(navn, stilling) (underskrift):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG
1. PSA:
TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN
2. Name und Anschrift des Herstellers und gegebenenfalls seines Bevollmachtigten:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller:
Salomon SAS
4, Gegenstand der Erklarung:
L41149100

5. Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht den einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Angabe der verwendeten einschlagigen harmonisierten Normen oder sonstigen technischen Spezifikationen,
fiir die die Konformitat erklart wird, einschlieBlich des Datums der Normen bzw. sonstigen technischen
Spezifikationen:

EN 174: 2001
7. Gegebenenfalls: Die Stelle:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Weitere Angaben:

116550
Unterzeichnet fiir und im Namen von: Ort und Datum der Ausstellung:
(Name, Funktion) (Unterschrift):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON
ET
1. Isikukaitsevahend:
TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN

2. Tootja ja vajaduse korral tema volitatud esindaja nimi ja aadress:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Kaesolev vastavusdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel:
Salomon SAS
4, Deklareeritav toode:
L41149100
5. Punktis 4 nimetatud deklareeritav toode on kooskolas asjaomaste liidu tihtlustamisoigusaktidega:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Viited asjakohastele kasutatud harmoneeritud standarditele (sh standardite kinnitamise kuupaev) voi viited
teistele tehnilistele kirjeldustele (sh kirjelduse kinnitamise kuupaev), millele vastavust deklareeritakse:

EN 174: 2001
7. Kui see on asjakohane, siis asutus:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Lisateave:
116550
Alla kirjutanud (kelle poolt ja nimel): valjaandmise koht ja kuupaev:
(nimi, ametinimetus) (allkiri):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ o e Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



AHAQZH 2YMMOP®O2HZ EE
EL
1. MAT:
TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN

2. 'Ovopa Kal 51eUBUVAN TOU KOTAGKEUOOTH Kal, KOATA TIEPITITWAT], TOU £§0UGIOB0TNUEVOU AVTITIPOCWTIOU TOU:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. H mapouoa SNAWON CUUPOPWPWAONG EKSIDETAL PE OTTOKAELOTIKI EUBUVI TOU KATOOKEUNOTH):
Salomon SAS
4. AvTIKEIpEVO TNG S1AwaNg:
L41149100

5. To avTIKEiPEVO TNG SNAWONG TIOU TIEPIYPAPETAL OTO CNUEIO 4 €ival CUUPWVO TIPOG T OXETIKI EVWOLKN
vopoBeaia evapuoviong:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. ZTOIXEIO OVAPOPAG TWV OXETIKWY EVOPHUOVIOUEVWY TIPOTUTIWY TIOU XPNGOIUOTIOINONKAY, CUUTIEPIAAUBAVOUEVNG
NG NUEPOUNVIAG Tou TIPOTUTIOU, 1] OTOIXEID OVOPOPAG TWV AAAWY TEXVIKWY TIPOdIOYPAPWY,
oupmeplAapBavopévng TNG NUEPOUNVIag TNG TPOSIaYPAPNG, WG TTPOG TIG OTIOIEG SNAWVETAL I CUUHOPPWON:

EN 174: 2001
7. Kata mepinTwon, o opyaviopog:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. EmmA£ov otolxeia:

116550
YToypar) yla Kot €§ ovOpaTog: TOTIOG Kol nuepopnvia €kdoang:
(6vopa, Bon) (uttoypawn):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TSI Epmaty Mt T e Craslets
; Adresse pnslagie 74996 Annecy Cedex 9
[ Vo — o33 0 5056 414 - ST 065 425
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



EU DECLARATION OF CONFORMITY
1. PPE:
TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN
2. Name and address of the manufacturer and, where applicable, his authorised representative:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Salomon SAS
4. Object of the declaration:
L41149100

5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. References to the relevant harmonised standards used, including the date of the standard, or references to
the other technical specifications, including the date of the specification, in relation to which conformity is
declared:

EN 174: 2001
7. Where applicable, the body:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Additional information:

116550
Signed for and on behalf of: place and date of issue:
(name, function) (signature):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ i Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
/// 5 7’:":: Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



DECLARATION UE DE CONFORMITE
1. EPI:

TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN
2. Nom et adresse du fabricant et, le cas échéant, de son mandataire:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:
Salomon SAS
4. Objet de la déclaration:
L41149100

5. L'objet de la déclaration décrit au point 4 est conforme a la législation d'harmonisation de ['Union
applicable:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Références des normes harmonisées pertinentes appliquées (avec leur date) ou des autres spécifications
techniques (avec leur date) par rapport auxquelles la conformité est déclarée:

EN 174: 2001
7. Le cas écheéant, l'organisme:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informations complémentaires:

116550
Signé par et au nom de: date et lieu d'établissement:
(nom, fonction) (signature):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
/ é p— Tél. 33 (0)4 5525585? - 5‘5“{33 50 65 42 56
/// ~ 7""'.1—/ = N® TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



DEARBHU COMHREIREACHTA DE CHUID AE
1. TCP
TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN
2. Ainm agus seoladh an mhonarora agus, mas infheidhme, ainm agus seoladh a ionadai Gdaraithe:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Eisitear an dearbhii comhréireachta sin faoi fhreagracht an mhonarora amhain:
Salomon SAS
4, Aidhm na comhréireachta:
L41149100

5.Ta aidhm an dearbhaithe, a bhfuil tuairisc i bpointe 4 uirthi, i gcomhréir le reachtaiocht chomhchuibhithe
abhartha an Aontais:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Tagairti do na caighdeain chomhchuibhithe abhartha a Gsaideadh, data an chaighdeain san aireamh, no
tagairti do na sonraiochtai teicniila eile, data na sonraiochta san aireamh, maidir leis an gcomhréireacht ar
leith a dhearbhaitear:

EN 174: 2001
7. Mas infheidhme, an comhlacht:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Faisnéis bhreise:

116550
Arna shiniu le haghaidh agus thar ceann: ait agus data eisiina:
(ainm, feidhm) (sinia):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache Sod}éié;:mmon?é?mopmgﬂcitlsy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TSI Epmaty Mt T e Craslets
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ i Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 5065 42 56
/// 5 7’:":: Lo N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



EU 1ZJAVA O SUKLADNOSTI
1. 0Z0:
TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN
2. Ime i adresa proizvodaca i, prema potrebi, njegova ovlastenog zastupnika:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Ova se izjava o sukladnosti izdaje na iskljucivu odgovornost proizvodaca:
Salomon SAS
4. Predmet izjave:
L41149100
5. Predmet izjave opisan u tocki u skladu je s odgovarajucim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Upucivanja na odgovarajuce primijenjene uskladene norme, ukljucujuci datum norme, ili upucivanja na
druge tehnicke specifikacije, ukljucujuci datum specifikacije, u odnosu na koje se izjavljuje sukladnost:

EN 174: 2001
7. Prema potrebi, tijelo:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Dodatne informacije:

116550
Potpisano za i u ime: mjesto i datum izdavanja:
(ime, funkcija) (potpis):
, 21/06/2021 SALOMCN
Nicolas Gache Sod?iég:n\mgn?%?mophﬁee : CaSpTalSSA 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TA3TD Envany Mot Ty s ororscets
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
[ Vo — o300 s 1 41 1k 055 251
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
1. DPI:

TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN
2. Nome e indirizzo del fabbricante e, ove applicabile, del suo mandatario:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto l'esclusiva responsabilita del fabbricante:
Salomon SAS
4, Oggetto della dichiarazione:
L41149100

5. L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 € conforme alla pertinente normativa di armonizzazione
dell'Unione:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate, compresa la data della norma, o alle altre specifiche
tecniche, compresa la data della specifica, in relazione alle quali e dichiarata la conformita:

EN 174: 2001
7. Ove applicabile, l'organismo:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informazioni supplementari:

116550
Firmato a nome e per conto di: luogo e data del rilascio:
(nome e cognome, funzione) (firma):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
/ é R Tél. 33 (04 5525585? Z?RF(;E 5‘5“{33 5065 42 56
/// ~ 7""'.1—/ = N® TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
LV
1. IAL:
TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN

2. Razotaja un attieciga gadijuma vina pilnvarota parstavja vards vai nosaukums un adrese:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Si atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz raZotaja atbildibu:
Salomon SAS
4, Deklaracijas priekSmets:
L41149100

5. lepriek$ punkta aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu
aktiem:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Atsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanotajiem standartiem, noradot standarta datumu, vai atsauces
uz citam tehniskajam specifikacijam, noradot specifikacijas datumu, saistiba ar kuram ir deklaréta atbilstiba:

EN 174: 2001
7. Attieciga gadijuma, struktira:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Papildu informacija:

116550
Parakstits Sadas personas varda: izdoSanas vieta un datums:
(vards un uzvards, amats) (paraksts):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
/ é o e Tél. 33 (0)4 5525585? Z?RF(;E 5‘5“{33 50 65 42 56
/// ~ 7""'.1—/ = N® TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
LT
1. AAP:
TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN

2. Gamintojo ir, kai taikytina, jo jgaliotojo atstovo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Si atitikties deklaracija i3duodama tik gamintojo atsakomybe:
Salomon SAS
4. Deklaracijos objektas:
L41149100
5. &4 punkte apibudintas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus derinamuosius Sajungos teisés aktus:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Nuorodos j atitinkamus taikytus darniuosius standartus (jskaitant standarto datg) arba j kitas technines
specifikacijas (jskaitant specifikacijos datg), pagal kurias buvo deklaruota atitiktis:

EN 174: 2001
7. Kai taikytina, jstaiga:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Papildoma informacija:

116550
UZ ka ir kieno vardu pasirasyta: iSdavimo data ir vieta:
(vardas, pavardé, pareigos) (parasas):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘%ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TA3TD Envany Mot Ty s ororscets
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ i Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 5065 42 56
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1. Egyéni véddeszkoz:
TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN
2. A gyartonak és adott esetben meghatalmazott képviseléjének neve és cime:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Ez a megfeleldségi nyilatkozat a gyarto kizarolagos felelésségére keriil kiadasra:
Salomon SAS
4. A nyilatkozat targya:
L41149100
5. A nyilatkozat pont szerinti targya megfelel a vonatkozd unios harmonizacios jogszabalynak:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra valo hivatkozas és a szabvany datumanak megadasa, vagy az azon
egyéb miszaki leirasokra valo hivatkozas — az adott leiras datumaval egyiitt -, amelyekre a megfeleldségi
nyilatkozat vonatkozik:

EN 174: 2001
7. Adott esetben a(z):

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133
8. Tovabbi informaciok:
116550
A tanusitvanyt a kévetkezd nevében és megbizasabol a kiallitas helye és datuma:

irtak ala:
(név, beosztas) (alairas):

Nicolas Gache 21/06/2021 Société rmgﬁé.opgoucf.n‘s
. ) o ) 14 c?‘:mm des f'ﬂ?!eie's Zgl;:s?c:gdsg\i?sﬁ 5
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Epagny Metz-Tessy - France
- Adresse pns Eie 74996 Annecy Cedex 9
/ [ Tél 33(0)4 50 6.513413 131 f;:CSéén%c}*i 50 65 42 56
[ s o ax
ISz e N® TVA inbacommunautaire FR 55 325 §20 751



DIKJARAZZJONI TAL-KONFORMITA TAL-UE
MT
1. PPE:
TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN

2. Isem u indirizz tal-manifattur u, fejn ikun applikabbli, ir-rapprezentant awtorizzat tieghu:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Din id-dikjarazzjoni ta' konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur:
Salomon SAS
4. Is-suggett tad-dikjarazzjoni:
L41149100

5. L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt fil-punt 4 huwa f'konformita mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti
tal- Unjoni:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti uzati, inkluza d-data tal-istandard, jew ir-referenzi
ghallispecifikazzjonijiet teknici l-ohra, inkluza d-data tal-ispecifikazzjoni, li tkun gieghda tigi ddikjarata
lkonformita fir-rigward taghha:

EN 174: 2001
7. Fejn ikun applikabbli, il-korp:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Informazzjoni addizzjonali:

116550
Iffirmat ghal u flisem: post u data tal-hrug:
(isem, funzjoni) (firma):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘%ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TA3TD Envany Mot Ty s ororscets
; Adresse pnslagie 74996 Annecy Cedex 9
/ [ o B Tél. 33 (04 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 5065 42 56
/// 5 a:g_,’ " N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



EU-CONFORMITEITSVERKLARING
1. PBM:
TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN
2. Naam en adres van de fabrikant en, indien van toepassing, zijn gemachtigde:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Deze conformiteitsverklaring wordt op eigen verantwoording van de fabrikant verstrekt:
Salomon SAS
4. Voorwerp van de verklaring:

L41149100

NL

5. Het in punt 4 beschreven voorwerp is conform met de desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Vermelding van de relevante toegepaste geharmoniseerde normen, met inbegrip van de datum van de norm,

of van de andere technische specificaties, met inbegrip van de datum van de specificatie, waarop de

conformiteitsverklaring betrekking heeft:
EN 174: 2001
7. Indien van toepassing: ,De instantie:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Aanvullende informatie:

116550
Ondertekend voor en namens: plaats en datum van afgifte:
(naam, functie) (handtekening):
. 21/06/2021
Nicolas Gache Swﬁé mrAdiiéggmgﬂciﬂfa 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager g e A

Adresse posta

74996 Annecy Cedex 9

/ é A ecy
Vg o — Té. 33 (044 50 65 41 41 - Fax 33 (0j4 50 65 42 56
}X‘;. e N° TVA inbracommunautaire FR 55 32’?820 751



DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
PL
1. SOI:
TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN

2. Imie i nazwisko lub nazwa i adres producenta oraz, w stosownych przypadkach, jego upowaznionego
przedstawiciela:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Niniejsza deklaracje zgodnosci wydaje sie na wytaczng odpowiedzialnosc producenta:
Salomon SAS
4. Przedmiot deklaracji:
L41149100

5. Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odniesienia do wtasSciwych norm zharmonizowanych, ktore zastosowano, wraz z data normy, lub do innych
specyfikacji technicznych, wraz z data specyfikacji, w odniesieniu do ktorych deklarowana jest zgodnosc¢:

EN 174: 2001
7. W stosownych przypadkach jednostka:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Informacje dodatkowe:

116550
Podpisano w imieniu: ) miejsce i data wydania:
(imie i nazwisko, stanowisko) (podpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpifiée - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Eesfaﬂrrgﬁ:f-?egf e
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ o e Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



DECLARA(;AO DE CONFORMIDADE UE
PT
1. EPI:
TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN

2. Nome e endereco do fabricante e, se for caso disso, do seu mandatario:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. A presente declaracao de conformidade € emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:
Salomon SAS
4, Objeto da declaracao:
L41149100

5. 0 objeto da declaracao mencionado no ponto 4 esta em conformidade com a legislacao da Uniao de
harmonizacao aplicavel:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas, incluindo a data de cada uma delas, ou a outras
especificagoes técnicas, incluindo a data da especificacao, em relacao as quais a conformidade é declarada:

EN 174: 2001
7. Se aplicavel, o organismo:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informacoes complementares:

116550
Assinado por e em nome de: local e data de emissao:
(nome, cargo) (assinatura):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
/ é R Tél. 33 (04 5525585? Z?RF(;E 5‘5“{33 5065 42 56
/// ~ 7""'.1—/ = N® TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



DECLARATIA DE CONFORMITATE UE
1. EIP:
TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN
2. Denumirea si adresa producatorului si, dupa caz, ale reprezentantului autorizat al acestuia:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Prezenta declaratie de conformitate este eliberata pe raspunderea exclusiva a producatorului:
Salomon SAS
4. Obiectul declaratiei:
L41149100
5. Obiectul declaratiei descris la punctul 4 este in conformitate cu legislatia armonizata relevanta a Uniunii:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite, inclusiv data standardului, sau trimiteri la celelalte
specificatii tehnice, inclusiv data specificatiei, in legatura cu care se declara conformitatea:

EN 174: 2001
7. Dupa caz, organismul:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Informatii suplimentare:

116550
Semnat pentru si in numele: locul si data eliberarii:
(numele, functia) (semnatura):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TSI Epmaty Mt T e Craslets
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
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EQ VYHLASENIE O ZHODE
1. OOP:

TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN
2. Meno a adresa vyrobcu a pripadne jeho splnomocneného zastupcu:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu:
Salomon SAS
4. Predmet vyhlasenia:
L41149100
5. Predmet vyhlasenia uvedeny v bode 4 je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy vratane datumu normy alebo odkazy na iné technické
Specifikacie vratane datumu Specifikacie, v stvislosti s ktorymi sa zhoda vyhlasuje:

EN 174: 2001
7.V pripade potreby osoba:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Dopliujice informacie:

116550
Podpisané za a v mene: miesto a datum vydania:
(meno, funkcia) (podpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpifiée - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Eesfaﬂrrgﬁ:f-?egf e
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
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I1ZJAVA EU O SKLADNOSTI
SL
1. Osebna varovalna oprema:
TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN

2. Ime in naslov proizvajalca in, kadar je ustrezno, njegovega pooblasc¢enega zastopnika:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljucno proizvajalec:
Salomon SAS
4. Predmet izjave:
L41149100
5. Predmet izjave iz tocke 4 je v skladu z ustrezno harmonizacijsko zakonodajo Unije:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Sklicevanja na uporabljene relevantne harmonizirane standarde, vklju¢no z datumom standarda, ali
sklicevanja na druge tehnicne specifikacije, vkljucno z datumom specifikacije, glede na katere je izdana izjava o
skladnosti:

EN 174: 2001
7. Kadar je ustrezno, organ:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Dodatne informacije:

116550
Podpisano za in vimenu: (kraj in datum izdaje):
(ime, funkcija) (podpis):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
1. Henkilonsuojain:
TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN
2. Valmistajan ja tarvittaessa valmistajan valtuutetun edustajan nimi ja osoite:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla:
Salomon SAS
4. Vakuutuksen kohde:
L41149100

5. Edella 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaadannon
mukainen:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Viittaukset asiaankuuluviin yndenmukaistettuihin standardeihin, joita on sovellettu, tai viittaukset muihin
teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu, seka kyseisten standardien
ja eritelmien hyvaksymispaiva:

EN 174: 2001
7. Tarvittaessa: laitos:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Lisatietoja:

116550
Puolesta alleki rgoitta.n.ut': antamispaikka ja -paivamaara:
(nimi, tehtava) (allekirjoitus):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache Sod}éié;:mmon?é?mopmgﬂcitlsy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Sv
1. Personlig skyddsutrustning:
TO BE DEFINED SENSE BLACK SWAN

2. Tillverkarens namn och adress och, i forekommande fall, dennes representants namn och adress:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Att forsakran om dverensstimmelse utfardats pa tillverkarens eget ansvar:
Salomon SAS
4, Foremalet for forsakran:
L41149100

5. Att foremalet for den forsakran som beskrivs i punkt 4 6verensstimmer med den relevanta harmoniserade
unionslagstiftningen:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som tillampats, inklusive datum for standarden,
eller hanvisningar till de andra tekniska specifikationer, inklusive datum for specifikationen, enligt vilka
overensstammelsen forsakras:

EN 174: 2001
7. 1 tillampliga fall: Det organet:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Kompletterande information:

116550
Undertecknad for: ) ort och datum for utfardande:
(namn, befattning) (hamnteckning):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TSI Epmaty Mt T e Craslets
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
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EC AEK/TAPALINA 3A CbOTBETCTBUE
1. 1NcC:
TO BE DEFINED SENSE FLASH
2. ime v agpec Ha NpoOU3BOANUTENSA U, KOFATO € NPUMOXUMO, HA HErOBUA YNbAHOMOLLEH NpeAcTaBuTenN:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. HacTtosilwarta geknapaums 3a CbOTBETCTBUE € M34aAeHa Ha OTFTOBOPHOCTTA Ha NPOM3BOANTENSA:
Salomon SAS
4, MNpegmeT Ha geknapauuaTa:
L41484100

5. MpeameTbT Ha AeKknapaumaTa, ONMCcaH B TOYKA OTroBaps Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAaTencrso Ha Cbro3a 3a
XapMOHU3auUuna:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. [lo30BaBaHe Ha CbOTBETHNTE M3MON3BAHU XapMOHN3UPAHW CTaHAAPTU, BKAKOYNUTENTHO AaTaTa Ha CTaHAapTa,
NN NO30BaBaHe Ha APYyruTe TeXHN4YeCcKn CI'IELI,I/I(*)I/IKaLI,I/II/I, BKNIOYNTENHO AAaTAaTa Ha CI'IELI,I/I(*)I/IKaLI,I/IFlTa, no
OTHOLWEeHNe Ha KOUTO Cce AeKnapunpa CboTBeTCTBUE:

EN 174: 2001
7. Korato e npunoXxumo, opraHusauma:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. lonbnHuTeNHA MHopMaLus:

AA2752
I'Io,qn MCAHO 3a N OT UMETO Ha: MACTO N AAaTa Ha U3gaBaHe:
(ume, pnbxHocT) (noanuc):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Socité parAcions Smplii - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 é;a“;‘ysﬁf,f_{eﬁf e
; Adresse pnslagie 74996 Annecy Cedex 9
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DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
1. EPI:
TO BE DEFINED SENSE FLASH
2. Nombre y direccion del fabricante y, en su caso, de su representante autorizado:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:
Salomon SAS
4. Objeto de la declaracion:
L41484100

5. El objeto de la declaracion descrito en el punto 4 anterior es conforme con la legislacion de armonizacion de
la Union aplicable:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Referencias a las normas armonizadas aplicables utilizadas, incluidas sus fechas, o referencias a las otras
especificaciones técnicas, incluidas sus fechas, respecto a las cuales se declara la conformidad:

EN 174: 2001
7. En su caso, el organismo:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informacion adicional:

AA2752
Firmado pory en nombre de: lugar y fecha de expedicion:
(nombre, cargo) (firma):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
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EU PROHLASENI O SHODE
CS
1. OOP:
TO BE DEFINED SENSE FLASH

2.)Jméno a adresa vyrobce a jeho zplnomocnéného zastupce, pokud byl jmenovan:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce:
Salomon SAS
4, PFedmét prohlaseni:
L41484100
5. Pfedmét prohlaseni popsany v bodé 4 je ve shodé s prislusSnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odkazy na prislusné harmonizované normy, které byly pouzity, véetné data normy, nebo na jiné technické
specifikace, véetné data specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

EN 174: 2001
7. Pfipadné: oznameny:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Dalsi informace:

AA2752
Podepsano za agménqm: misto a datum vydani:
(jméno, funkce) (podpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpifiée - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Eesfaﬂrrgﬁ:f-?egf e
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ i Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
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EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
1. PV:
TO BE DEFINED SENSE FLASH
2. Navn og adresse pa fabrikanten og i givet fald dennes bemyndigede repraesentant:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Denne overensstemmelseserklaering udstedes alene pa fabrikantens ansvar:
Salomon SAS
4, Erkleeringens genstand:
L41484100

5. Genstanden for erklaeringen, der er beskrevet i punkt er i overensstemmelse med den relevante
EUharmoniseringslovgivning:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Henvisning til de relevante harmoniserede standarder, der er anvendt, herunder standardernes dato, eller
henvisning til de andre tekniske specifikationer, herunder specifikationernes dato, som der erklaeres
overensstemmelse med:

EN 174: 2001
7. Hvor det er relevant, det organ:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Supplerende oplysninger:

AA2752
Underskrevet for og pa vegne af: udstedelsessted og -dato:
(navn, stilling) (underskrift):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘%ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TASTO Epogny Mol Tossy - Fram o1
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG
1. PSA:
TO BE DEFINED SENSE FLASH
2. Name und Anschrift des Herstellers und gegebenenfalls seines Bevollmachtigten:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller:
Salomon SAS
4, Gegenstand der Erklarung:
L41484100

5. Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht den einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Angabe der verwendeten einschlagigen harmonisierten Normen oder sonstigen technischen Spezifikationen,
fiir die die Konformitat erklart wird, einschlieBlich des Datums der Normen bzw. sonstigen technischen
Spezifikationen:

EN 174: 2001
7. Gegebenenfalls: Die Stelle:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Weitere Angaben:

AA2752
Unterzeichnet fiir und im Namen von: Ort und Datum der Ausstellung:
(Name, Funktion) (Unterschrift):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON
ET
1. Isikukaitsevahend:
TO BE DEFINED SENSE FLASH

2. Tootja ja vajaduse korral tema volitatud esindaja nimi ja aadress:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Kaesolev vastavusdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel:
Salomon SAS
4, Deklareeritav toode:
L41484100
5. Punktis 4 nimetatud deklareeritav toode on kooskolas asjaomaste liidu tihtlustamisoigusaktidega:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Viited asjakohastele kasutatud harmoneeritud standarditele (sh standardite kinnitamise kuupaev) voi viited
teistele tehnilistele kirjeldustele (sh kirjelduse kinnitamise kuupaev), millele vastavust deklareeritakse:

EN 174: 2001
7. Kui see on asjakohane, siis asutus:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Lisateave:
AA2752
Alla kirjutanud (kelle poolt ja nimel): valjaandmise koht ja kuupaev:
(nimi, ametinimetus) (allkiri):
. 21/06/2021 S
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AHAQZH 2YMMOP®O2HZ EE
EL
1. MAT:
TO BE DEFINED SENSE FLASH

2. 'Ovopa Kal 51eUBUVAN TOU KOTAGKEUOOTH Kal, KOATA TIEPITITWAT], TOU £§0UGIOB0TNUEVOU AVTITIPOCWTIOU TOU:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. H mapouoa SNAWON CUUPOPWPWAONG EKSIDETAL PE OTTOKAELOTIKI EUBUVI TOU KATOOKEUNOTH):
Salomon SAS
4. AvTIKEIpEVO TNG S1AwaNg:
L41484100

5. To avTIKEiPEVO TNG SNAWONG TIOU TIEPIYPAPETAL OTO CNUEIO 4 €ival CUUPWVO TIPOG T OXETIKI EVWOLKN
vopoBeaia evapuoviong:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. ZTOIXEIO OVAPOPAG TWV OXETIKWY EVOPHUOVIOUEVWY TIPOTUTIWY TIOU XPNGOIUOTIOINONKAY, CUUTIEPIAAUBAVOUEVNG
NG NUEPOUNVIAG Tou TIPOTUTIOU, 1] OTOIXEID OVOPOPAG TWV AAAWY TEXVIKWY TIPOdIOYPAPWY,
oupmeplAapBavopévng TNG NUEPOUNVIag TNG TPOSIaYPAPNG, WG TTPOG TIG OTIOIEG SNAWVETAL I CUUHOPPWON:

EN 174: 2001
7. Kata mepinTwon, o opyaviopog:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. EmmA£ov otolxeia:

AA2752
YToypar) yla Kot €§ ovOpaTog: TOTIOG Kol nuepopnvia €kdoang:
(ovopa, B€an) (umoypawn):
. 21/06/2021 S
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EU DECLARATION OF CONFORMITY
1. PPE:
TO BE DEFINED SENSE FLASH
2. Name and address of the manufacturer and, where applicable, his authorised representative:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Salomon SAS
4. Object of the declaration:
L41484100

5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. References to the relevant harmonised standards used, including the date of the standard, or references to
the other technical specifications, including the date of the specification, in relation to which conformity is
declared:

EN 174: 2001
7. Where applicable, the body:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Additional information:

AA2752
Signed for and on behalf of: place and date of issue:
(name, function) (signature):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
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DECLARATION UE DE CONFORMITE
1. EPI:

TO BE DEFINED SENSE FLASH
2. Nom et adresse du fabricant et, le cas échéant, de son mandataire:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:
Salomon SAS
4. Objet de la déclaration:
L41484100

5. L'objet de la déclaration décrit au point 4 est conforme a la législation d'harmonisation de ['Union
applicable:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Références des normes harmonisées pertinentes appliquées (avec leur date) ou des autres spécifications
techniques (avec leur date) par rapport auxquelles la conformité est déclarée:

EN 174: 2001
7. Le cas écheéant, l'organisme:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informations complémentaires:

AA2752
Signé par et au nom de: date et lieu d'établissement:
(nom, fonction) (signature):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
/ é p— Tél. 33 (0)4 5525585? - 5‘5“{33 50 65 42 56
/// = ,5:"';/ i N° TVA inracommunautaire FR 55 325 820 751



DEARBHU COMHREIREACHTA DE CHUID AE
1. TCP
TO BE DEFINED SENSE FLASH
2. Ainm agus seoladh an mhonarora agus, mas infheidhme, ainm agus seoladh a ionadai Gdaraithe:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Eisitear an dearbhii comhréireachta sin faoi fhreagracht an mhonarora amhain:
Salomon SAS
4, Aidhm na comhréireachta:
L41484100

5.Ta aidhm an dearbhaithe, a bhfuil tuairisc i bpointe 4 uirthi, i gcomhréir le reachtaiocht chomhchuibhithe
abhartha an Aontais:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Tagairti do na caighdeain chomhchuibhithe abhartha a Gsaideadh, data an chaighdeain san aireamh, no
tagairti do na sonraiochtai teicniila eile, data na sonraiochta san aireamh, maidir leis an gcomhréireacht ar
leith a dhearbhaitear:

EN 174: 2001
7. Mas infheidhme, an comhlacht:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Faisnéis bhreise:

AA2752
Arna shiniu le haghaidh agus thar ceann: ait agus data eisiina:
(ainm, feidhm) (sinia):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache Sod}éié;:mmon?é?mopmgﬂcitlsy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TSI Epmaty Mt T e Craslets
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ i Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 5065 42 56
/// 5 7’:":: Lo N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
1. 0ZO:
TO BE DEFINED SENSE FLASH
2. Ime i adresa proizvodaca i, prema potrebi, njegova ovlastenog zastupnika:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Ova se izjava o sukladnosti izdaje na iskljucivu odgovornost proizvodaca:
Salomon SAS
4. Predmet izjave:
L41484100
5. Predmet izjave opisan u tocki u skladu je s odgovarajucim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Upucivanja na odgovarajuce primijenjene uskladene norme, ukljucujuci datum norme, ili upucivanja na
druge tehnicke specifikacije, ukljucujuci datum specifikacije, u odnosu na koje se izjavljuje sukladnost:

EN 174: 2001
7. Prema potrebi, tijelo:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Dodatne informacije:

AA2752
Potpisano za i u ime: mjesto i datum izdavanja:
(ime, funkcija) (potpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpiide - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Epa ’;‘ysﬁf,f_{eﬁf S
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ o e Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
1. DPI:
TO BE DEFINED SENSE FLASH
2. Nome e indirizzo del fabbricante e, ove applicabile, del suo mandatario:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto l'esclusiva responsabilita del fabbricante:
Salomon SAS
4, Oggetto della dichiarazione:
L41484100

5. L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 € conforme alla pertinente normativa di armonizzazione
dell'Unione:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate, compresa la data della norma, o alle altre specifiche
tecniche, compresa la data della specifica, in relazione alle quali e dichiarata la conformita:

EN 174: 2001
7. Ove applicabile, l'organismo:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informazioni supplementari:

AA2752
Firmato a nome e per conto di: luogo e data del rilascio:
(nome e cognome, funzione) (firma):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
/ é ey gt T4 33 (0)4 50 65 41 41 - Fan B 165} 50165 42 56
/// ~ 7""'.1—/ = N® TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
LV
1. IAL:
TO BE DEFINED SENSE FLASH

2. Razotaja un attieciga gadijuma vina pilnvarota parstavja vards vai nosaukums un adrese:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Si atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz raZotaja atbildibu:
Salomon SAS
4, Deklaracijas priekSmets:
L41484100

5. lepriek$ punkta aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu
aktiem:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Atsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanotajiem standartiem, noradot standarta datumu, vai atsauces
uz citam tehniskajam specifikacijam, noradot specifikacijas datumu, saistiba ar kuram ir deklaréta atbilstiba:

EN 174: 2001
7. Attieciga gadijuma, struktira:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Papildu informacija:

AA2752
Parakstits Sadas personas varda: izdoSanas vieta un datums:
(vards un uzvards, amats) (paraksts):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
/ é o e Tél. 33 (0)4 5525585? Z?RF(;E 5‘5“{33 50 65 42 56
/// ~ 7""'.1—/ = N® TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
LT
1. AAP:
TO BE DEFINED SENSE FLASH

2. Gamintojo ir, kai taikytina, jo jgaliotojo atstovo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Si atitikties deklaracija i3duodama tik gamintojo atsakomybe:
Salomon SAS
4. Deklaracijos objektas:
L41484100
5. &4 punkte apibudintas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus derinamuosius Sajungos teisés aktus:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Nuorodos j atitinkamus taikytus darniuosius standartus (jskaitant standarto datg) arba j kitas technines
specifikacijas (jskaitant specifikacijos datg), pagal kurias buvo deklaruota atitiktis:

EN 174: 2001
7. Kai taikytina, jstaiga:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Papildoma informacija:

AA2752
UZ ka ir kieno vardu pasirasyta: iSdavimo data ir vieta:
(vardas, pavardé, pareigos) (parasas):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘%ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TA3TD Envany Mot Ty s ororscets
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ i Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 5065 42 56
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1. Egyéni véddeszkoz:
TO BE DEFINED SENSE FLASH
2. A gyartonak és adott esetben meghatalmazott képviseléjének neve és cime:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Ez a megfeleldségi nyilatkozat a gyarto kizarolagos felelésségére keriil kiadasra:
Salomon SAS
4. A nyilatkozat targya:
L41484100
5. A nyilatkozat pont szerinti targya megfelel a vonatkozd unios harmonizacios jogszabalynak:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra valo hivatkozas és a szabvany datumanak megadasa, vagy az azon
egyéb miszaki leirasokra valo hivatkozas — az adott leiras datumaval egyiitt -, amelyekre a megfeleldségi
nyilatkozat vonatkozik:

EN 174: 2001
7. Adott esetben a(z):

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133
8. Tovabbi informaciok:
AA2752
A tanusitvanyt a kévetkezd nevében és megbizasabol a kiallitas helye és datuma:

irtak ala:
(név, beosztas) (alairas):

Nicolas Gache 21/06/2021 Société rmgﬁé.opgoucf.n‘s
. ) o ) 14 c?‘:mm des f'ﬂ?!eie's Zgl;:s?c:gdsg\i?sﬁ 5
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Epagny Metz-Tessy - France
- Adresse pns Eie 74996 Annecy Cedex 9
/ [ Tél 33(0)4 50 6.513413 131 f;:CSéén%c}*i 50 65 42 56
[ s o ax
ISz e N® TVA inbacommunautaire FR 55 325 §20 751



DIKJARAZZJONI TAL-KONFORMITA TAL-UE
MT
1. PPE:
TO BE DEFINED SENSE FLASH

2. Isem u indirizz tal-manifattur u, fejn ikun applikabbli, ir-rapprezentant awtorizzat tieghu:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Din id-dikjarazzjoni ta' konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur:
Salomon SAS
4. Is-suggett tad-dikjarazzjoni:
L41484100

5. L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt fil-punt 4 huwa f'konformita mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti
tal- Unjoni:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti uzati, inkluza d-data tal-istandard, jew ir-referenzi
ghallispecifikazzjonijiet teknici l-ohra, inkluza d-data tal-ispecifikazzjoni, li tkun gieghda tigi ddikjarata
lkonformita fir-rigward taghha:

EN 174: 2001
7. Fejn ikun applikabbli, il-korp:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Informazzjoni addizzjonali:

AA2752
Iffirmat ghal u flisem: post u data tal-hrug:
(isem, funzjoni) (firma):
' 21/06/2021 s ON
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘%ﬁm&,c?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TA3TD Envany Mot Ty s ororscets
; Adresse pnslagie 74996 Annecy Cedex 9
/ [ o B Tél. 33 (04 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 5065 42 56
/// 5 "‘,'.—' Lo N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



EU-CONFORMITEITSVERKLARING
NL
1. PBM:
TO BE DEFINED SENSE FLASH

2. Naam en adres van de fabrikant en, indien van toepassing, zijn gemachtigde:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Deze conformiteitsverklaring wordt op eigen verantwoording van de fabrikant verstrekt:
Salomon SAS
4. Voorwerp van de verklaring:
L41484100
5. Het in punt 4 beschreven voorwerp is conform met de desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Vermelding van de relevante toegepaste geharmoniseerde normen, met inbegrip van de datum van de norm,
of van de andere technische specificaties, met inbegrip van de datum van de specificatie, waarop de
conformiteitsverklaring betrekking heeft:

EN 174: 2001
7. Indien van toepassing: ,De instantie:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Aanvullende informatie:

AA2752
Ondertekend voor en namens: plaats en datum van afgifte:
(naam, functie) (handtekening):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
/ é R Tél. 33 (04 5525585? Z?RF(;E 5‘5“{33 5065 42 56
/// ~ 7""'.1—/ = N® TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
PL
1. SOI:
TO BE DEFINED SENSE FLASH

2. Imie i nazwisko lub nazwa i adres producenta oraz, w stosownych przypadkach, jego upowaznionego
przedstawiciela:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Niniejsza deklaracje zgodnosci wydaje sie na wytaczng odpowiedzialnosc producenta:
Salomon SAS
4. Przedmiot deklaracji:
L41484100

5. Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odniesienia do wtasSciwych norm zharmonizowanych, ktore zastosowano, wraz z data normy, lub do innych
specyfikacji technicznych, wraz z data specyfikacji, w odniesieniu do ktorych deklarowana jest zgodnosc¢:

EN 174: 2001
7. W stosownych przypadkach jednostka:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Informacje dodatkowe:

AA2752
Podpisano w imieniu: ) miejsce i data wydania:
(imie i nazwisko, stanowisko) (podpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpifiée - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Eesfaﬂrrgﬁ:f-?egf e
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ o e Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



DECLARA(;AO DE CONFORMIDADE UE
PT
1. EPI:
TO BE DEFINED SENSE FLASH

2. Nome e endereco do fabricante e, se for caso disso, do seu mandatario:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. A presente declaracao de conformidade € emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:
Salomon SAS
4, Objeto da declaracao:
L41484100

5. 0 objeto da declaracao mencionado no ponto 4 esta em conformidade com a legislacao da Uniao de
harmonizacao aplicavel:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas, incluindo a data de cada uma delas, ou a outras
especificagoes técnicas, incluindo a data da especificacao, em relacao as quais a conformidade é declarada:

EN 174: 2001
7. Se aplicavel, o organismo:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informacoes complementares:

AA2752
Assinado por e em nome de: local e data de emissao:
(nome, cargo) (assinatura):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
/ é S T61 33 04 50 85.41 41 - 2 3 (o5 5065 42 56
/// ~ 7""'.1—/ = N® TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



DECLARATIA DE CONFORMITATE UE
1. EIP:
TO BE DEFINED SENSE FLASH
2. Denumirea si adresa producatorului si, dupa caz, ale reprezentantului autorizat al acestuia:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Prezenta declaratie de conformitate este eliberata pe raspunderea exclusiva a producatorului:
Salomon SAS
4. Obiectul declaratiei:
L41484100
5. Obiectul declaratiei descris la punctul 4 este in conformitate cu legislatia armonizata relevanta a Uniunii:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite, inclusiv data standardului, sau trimiteri la celelalte
specificatii tehnice, inclusiv data specificatiei, in legatura cu care se declara conformitatea:

EN 174: 2001
7. Dupa caz, organismul:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Informatii suplimentare:

AA2752
Semnat pentru si in numele: locul si data eliberarii:
(numele, functia) (semnatura):
: 21/06/2021 s
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TSI Epmaty Mt T e Craslets
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ o e Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
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EQ VYHLASENIE O ZHODE
1. OOP:

TO BE DEFINED SENSE FLASH
2. Meno a adresa vyrobcu a pripadne jeho splnomocneného zastupcu:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu:
Salomon SAS
4. Predmet vyhlasenia:
L41484100
5. Predmet vyhlasenia uvedeny v bode 4 je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy vratane datumu normy alebo odkazy na iné technické
Specifikacie vratane datumu Specifikacie, v stvislosti s ktorymi sa zhoda vyhlasuje:

EN 174: 2001
7.V pripade potreby osoba:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Dopliujice informacie:

AA2752
Podpisané za a v mene: miesto a datum vydania:
(meno, funkcia) (podpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpifiée - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Eesfaﬂrrgﬁ:f-?egf e
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ i Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
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IZJAVA EU O SKLADNOSTI
1. Osebna varovalna oprema:
TO BE DEFINED SENSE FLASH
2. Ime in naslov proizvajalca in, kadar je ustrezno, njegovega pooblasc¢enega zastopnika:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljucno proizvajalec:
Salomon SAS
4. Predmet izjave:
L41484100

5. Predmet izjave iz tocke 4 je v skladu z ustrezno harmonizacijsko zakonodajo Unije:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Sklicevanja na uporabljene relevantne harmonizirane standarde, vklju¢no z datumom standarda, ali

SL

sklicevanja na druge tehnicne specifikacije, vkljucno z datumom specifikacije, glede na katere je izdana izjava o

skladnosti:
EN 174: 2001
7. Kadar je ustrezno, organ:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Dodatne informacije:

AA2752
Podpisano za in vimenu: (kraj in datum izdaje):
(ime, funkcija) (podpis):
. 21/06/2021
Nicolas Gache Swﬁé mrAdiiéggmgﬂciﬂfa 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager g e A

Adresse posta

74996 Annecy Cedex 9

/ é A ecy
Vg o — Té. 33 (044 50 65 41 41 - Fax 33 (0j4 50 65 42 56
}X‘;. e N° TVA inbracommunautaire FR 55 32’?820 751



EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
1. Henkilonsuojain:
TO BE DEFINED SENSE FLASH
2. Valmistajan ja tarvittaessa valmistajan valtuutetun edustajan nimi ja osoite:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla:
Salomon SAS
4. Vakuutuksen kohde:
L41484100

5. Edella 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaadannon
mukainen:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Viittaukset asiaankuuluviin yndenmukaistettuihin standardeihin, joita on sovellettu, tai viittaukset muihin
teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu, seka kyseisten standardien
ja eritelmien hyvaksymispaiva:

EN 174: 2001
7. Tarvittaessa: laitos:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Lisatietoja:

AA2752
Puolesta alleki rgoitta.n.ut': antamispaikka ja -paivamaara:
(nimi, tehtava) (allekirjoitus):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache Sod}éié;:mmon?é?mopmgﬂcitlsy 109 980,45 €
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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Sv
1. Personlig skyddsutrustning:
TO BE DEFINED SENSE FLASH

2. Tillverkarens namn och adress och, i forekommande fall, dennes representants namn och adress:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Att forsakran om dverensstimmelse utfardats pa tillverkarens eget ansvar:
Salomon SAS
4, Foremalet for forsakran:
L41484100

5. Att foremalet for den forsakran som beskrivs i punkt 4 6verensstimmer med den relevanta harmoniserade
unionslagstiftningen:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som tillampats, inklusive datum for standarden,
eller hanvisningar till de andra tekniska specifikationer, inklusive datum for specifikationen, enligt vilka
overensstammelsen forsakras:

EN 174: 2001
7. 1 tillampliga fall: Det organet:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Kompletterande information:

AA2752
Undertecknad for: ) ort och datum for utfardande:
(namn, befattning) (hamnteckning):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TSI Epmaty Mt T e Craslets
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EC AEK/TAPALINA 3A CbOTBETCTBUE
1. 1NcC:
TO BE DEFINED SENSE ML
2. ime v agpec Ha NpoOU3BOANUTENSA U, KOFATO € NPUMOXUMO, HA HErOBUA YNbAHOMOLLEH NpeAcTaBuTenN:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. HacTtosilwarta geknapaums 3a CbOTBETCTBUE € M34aAeHa Ha OTFTOBOPHOCTTA Ha NPOM3BOANTENSA:
Salomon SAS
4, MNpegmeT Ha geknapauuaTa:
L41148900

5. MpeameTbT Ha AeKknapaumaTa, ONMCcaH B TOYKA OTroBaps Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAaTencrso Ha Cbro3a 3a
XapMOHU3auUuna:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. [lo30BaBaHe Ha CbOTBETHNTE M3MON3BAHU XapMOHN3UPAHW CTaHAAPTU, BKAKOYNUTENTHO AaTaTa Ha CTaHAapTa,
NN NO30BaBaHe Ha APYyruTe TeXHN4YeCcKn CI'IELI,I/I(*)I/IKaLI,I/II/I, BKNIOYNTENHO AAaTAaTa Ha CI'IELI,I/I(*)I/IKaLI,I/IFlTa, no
OTHOLWEeHNe Ha KOUTO Cce AeKnapunpa CboTBeTCTBUE:

EN 174: 2001
7. Korato e npunoXxumo, opraHusauma:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. lonbnHuTeNHA MHopMaLus:

AA2752
I'Io,qn MCAHO 3a N OT UMETO Ha: MACTO N AAaTa Ha U3gaBaHe:
(ume, pnbxHocT) (noanuc):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Socité parAcions Smplii - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 é;a“;‘ysﬁf,f_{eﬁf e
; Adresse pnslagie 74996 Annecy Cedex 9
/ [ o B Tél. 33 (04 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 5065 42 56
/// 5 a:é-_,' " N° TVA intracommunautaire FR 55 325 820 751



DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
1. EPI:
TO BE DEFINED SENSE ML
2. Nombre y direccion del fabricante y, en su caso, de su representante autorizado:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:
Salomon SAS
4. Objeto de la declaracion:
L41148900

5. El objeto de la declaracion descrito en el punto 4 anterior es conforme con la legislacion de armonizacion de
la Union aplicable:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Referencias a las normas armonizadas aplicables utilizadas, incluidas sus fechas, o referencias a las otras
especificaciones técnicas, incluidas sus fechas, respecto a las cuales se declara la conformidad:

EN 174: 2001
7. En su caso, el organismo:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informacion adicional:

AA2752
Firmado pory en nombre de: lugar y fecha de expedicion:
(nombre, cargo) (firma):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
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EU PROHLASENI O SHODE
CS
1. OOP:
TO BE DEFINED SENSE ML

2.)Jméno a adresa vyrobce a jeho zplnomocnéného zastupce, pokud byl jmenovan:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce:
Salomon SAS
4, PFedmét prohlaseni:
L41148900
5. Pfedmét prohlaseni popsany v bodé 4 je ve shodé s prislusSnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odkazy na prislusné harmonizované normy, které byly pouzity, véetné data normy, nebo na jiné technické
specifikace, véetné data specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

EN 174: 2001
7. Pfipadné: oznameny:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Dalsi informace:

AA2752
Podepsano za agménqm: misto a datum vydani:
(jméno, funkce) (podpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpifiée - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Eesfaﬂrrgﬁ:f-?egf e
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
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EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
1. PV:
TO BE DEFINED SENSE ML
2. Navn og adresse pa fabrikanten og i givet fald dennes bemyndigede repraesentant:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Denne overensstemmelseserklaering udstedes alene pa fabrikantens ansvar:
Salomon SAS
4, Erkleeringens genstand:
L41148900

5. Genstanden for erklaeringen, der er beskrevet i punkt er i overensstemmelse med den relevante
EUharmoniseringslovgivning:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Henvisning til de relevante harmoniserede standarder, der er anvendt, herunder standardernes dato, eller
henvisning til de andre tekniske specifikationer, herunder specifikationernes dato, som der erklaeres
overensstemmelse med:

EN 174: 2001
7. Hvor det er relevant, det organ:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Supplerende oplysninger:

AA2752
Underskrevet for og pa vegne af: udstedelsessted og -dato:
(navn, stilling) (underskrift):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘%ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TASTO Epogny Mol Tossy - Fram o1
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG
1. PSA:
TO BE DEFINED SENSE ML
2. Name und Anschrift des Herstellers und gegebenenfalls seines Bevollmachtigten:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller:
Salomon SAS
4, Gegenstand der Erklarung:
L41148900

5. Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht den einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Angabe der verwendeten einschlagigen harmonisierten Normen oder sonstigen technischen Spezifikationen,
fiir die die Konformitat erklart wird, einschlieBlich des Datums der Normen bzw. sonstigen technischen
Spezifikationen:

EN 174: 2001
7. Gegebenenfalls: Die Stelle:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Weitere Angaben:

AA2752
Unterzeichnet fiir und im Namen von: Ort und Datum der Ausstellung:
(Name, Funktion) (Unterschrift):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON
ET
1. Isikukaitsevahend:
TO BE DEFINED SENSE ML

2. Tootja ja vajaduse korral tema volitatud esindaja nimi ja aadress:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Kaesolev vastavusdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel:
Salomon SAS
4, Deklareeritav toode:
L41148900
5. Punktis 4 nimetatud deklareeritav toode on kooskolas asjaomaste liidu tihtlustamisoigusaktidega:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Viited asjakohastele kasutatud harmoneeritud standarditele (sh standardite kinnitamise kuupaev) voi viited
teistele tehnilistele kirjeldustele (sh kirjelduse kinnitamise kuupaev), millele vastavust deklareeritakse:

EN 174: 2001
7. Kui see on asjakohane, siis asutus:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Lisateave:
AA2752
Alla kirjutanud (kelle poolt ja nimel): valjaandmise koht ja kuupaev:
(nimi, ametinimetus) (allkiri):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
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AHAQZH 2YMMOP®O2HZ EE
EL
1. MAT:
TO BE DEFINED SENSE ML

2. 'Ovopa Kal 51eUBUVAN TOU KOTAGKEUOOTH Kal, KOATA TIEPITITWAT], TOU £§0UGIOB0TNUEVOU AVTITIPOCWTIOU TOU:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. H mapouoa SNAWON CUUPOPWPWAONG EKSIDETAL PE OTTOKAELOTIKI EUBUVI TOU KATOOKEUNOTH):
Salomon SAS
4. AvTIKEIpEVO TNG S1AwaNg:
L41148900

5. To avTIKEiPEVO TNG SNAWONG TIOU TIEPIYPAPETAL OTO CNUEIO 4 €ival CUUPWVO TIPOG T OXETIKI EVWOLKN
vopoBeaia evapuoviong:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. ZTOIXEIO OVAPOPAG TWV OXETIKWY EVOPHUOVIOUEVWY TIPOTUTIWY TIOU XPNGOIUOTIOINONKAY, CUUTIEPIAAUBAVOUEVNG
NG NUEPOUNVIAG Tou TIPOTUTIOU, 1] OTOIXEID OVOPOPAG TWV AAAWY TEXVIKWY TIPOdIOYPAPWY,
oupmeplAapBavopévng TNG NUEPOUNVIag TNG TPOSIaYPAPNG, WG TTPOG TIG OTIOIEG SNAWVETAL I CUUHOPPWON:

EN 174: 2001
7. Kata mepinTwon, o opyaviopog:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. EmmA£ov otolxeia:

AA2752
YToypar) yla Kot €§ ovOpaTog: TOTIOG Kol nuepopnvia €kdoang:
(ovopa, B€an) (umoypawn):
. 21/06/2021 S
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EU DECLARATION OF CONFORMITY
1. PPE:
TO BE DEFINED SENSE ML
2. Name and address of the manufacturer and, where applicable, his authorised representative:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Salomon SAS
4. Object of the declaration:
L41148900

5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. References to the relevant harmonised standards used, including the date of the standard, or references to
the other technical specifications, including the date of the specification, in relation to which conformity is
declared:

EN 174: 2001
7. Where applicable, the body:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Additional information:

AA2752
Signed for and on behalf of: place and date of issue:
(name, function) (signature):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
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DECLARATION UE DE CONFORMITE
1. EPI:

TO BE DEFINED SENSE ML
2. Nom et adresse du fabricant et, le cas échéant, de son mandataire:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:
Salomon SAS
4. Objet de la déclaration:
L41148900

5. L'objet de la déclaration décrit au point 4 est conforme a la législation d'harmonisation de ['Union
applicable:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Références des normes harmonisées pertinentes appliquées (avec leur date) ou des autres spécifications
techniques (avec leur date) par rapport auxquelles la conformité est déclarée:

EN 174: 2001
7. Le cas écheéant, l'organisme:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informations complémentaires:

AA2752
Signé par et au nom de: date et lieu d'établissement:
(nom, fonction) (signature):
. 21/06/2021 S
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DEARBHU COMHREIREACHTA DE CHUID AE
1. TCP
TO BE DEFINED SENSE ML
2. Ainm agus seoladh an mhonarora agus, mas infheidhme, ainm agus seoladh a ionadai Gdaraithe:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Eisitear an dearbhii comhréireachta sin faoi fhreagracht an mhonarora amhain:
Salomon SAS
4, Aidhm na comhréireachta:
L41148900

5.Ta aidhm an dearbhaithe, a bhfuil tuairisc i bpointe 4 uirthi, i gcomhréir le reachtaiocht chomhchuibhithe
abhartha an Aontais:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Tagairti do na caighdeain chomhchuibhithe abhartha a Gsaideadh, data an chaighdeain san aireamh, no
tagairti do na sonraiochtai teicniila eile, data na sonraiochta san aireamh, maidir leis an gcomhréireacht ar
leith a dhearbhaitear:

EN 174: 2001
7. Mas infheidhme, an comhlacht:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Faisnéis bhreise:

AA2752
Arna shiniu le haghaidh agus thar ceann: ait agus data eisiina:
(ainm, feidhm) (sinia):
. 21/06/2021 S
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EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
1. 0ZO:
TO BE DEFINED SENSE ML
2. Ime i adresa proizvodaca i, prema potrebi, njegova ovlastenog zastupnika:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Ova se izjava o sukladnosti izdaje na iskljucivu odgovornost proizvodaca:
Salomon SAS
4. Predmet izjave:
L41148900
5. Predmet izjave opisan u tocki u skladu je s odgovarajucim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Upucivanja na odgovarajuce primijenjene uskladene norme, ukljucujuci datum norme, ili upucivanja na
druge tehnicke specifikacije, ukljucujuci datum specifikacije, u odnosu na koje se izjavljuje sukladnost:

EN 174: 2001
7. Prema potrebi, tijelo:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Dodatne informacije:

AA2752
Potpisano za i u ime: mjesto i datum izdavanja:
(ime, funkcija) (potpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpiide - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Epa ’;‘ysﬁf,f_{eﬁf S
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
1. DPI:
TO BE DEFINED SENSE ML
2. Nome e indirizzo del fabbricante e, ove applicabile, del suo mandatario:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto l'esclusiva responsabilita del fabbricante:
Salomon SAS
4, Oggetto della dichiarazione:
L41148900

5. L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 € conforme alla pertinente normativa di armonizzazione
dell'Unione:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate, compresa la data della norma, o alle altre specifiche
tecniche, compresa la data della specifica, in relazione alle quali e dichiarata la conformita:

EN 174: 2001
7. Ove applicabile, l'organismo:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informazioni supplementari:

AA2752
Firmato a nome e per conto di: luogo e data del rilascio:
(nome e cognome, funzione) (firma):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
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ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
LV
1. IAL:
TO BE DEFINED SENSE ML

2. Razotaja un attieciga gadijuma vina pilnvarota parstavja vards vai nosaukums un adrese:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Si atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz raZotaja atbildibu:
Salomon SAS
4, Deklaracijas priekSmets:
L41148900

5. lepriek$ punkta aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu
aktiem:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Atsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanotajiem standartiem, noradot standarta datumu, vai atsauces
uz citam tehniskajam specifikacijam, noradot specifikacijas datumu, saistiba ar kuram ir deklaréta atbilstiba:

EN 174: 2001
7. Attieciga gadijuma, struktira:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Papildu informacija:

AA2752
Parakstits Sadas personas varda: izdoSanas vieta un datums:
(vards un uzvards, amats) (paraksts):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
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ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
LT
1. AAP:
TO BE DEFINED SENSE ML

2. Gamintojo ir, kai taikytina, jo jgaliotojo atstovo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Si atitikties deklaracija i3duodama tik gamintojo atsakomybe:
Salomon SAS
4. Deklaracijos objektas:
L41148900
5. &4 punkte apibudintas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus derinamuosius Sajungos teisés aktus:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Nuorodos j atitinkamus taikytus darniuosius standartus (jskaitant standarto datg) arba j kitas technines
specifikacijas (jskaitant specifikacijos datg), pagal kurias buvo deklaruota atitiktis:

EN 174: 2001
7. Kai taikytina, jstaiga:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Papildoma informacija:

AA2752
UZ ka ir kieno vardu pasirasyta: iSdavimo data ir vieta:
(vardas, pavardé, pareigos) (parasas):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘%ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TA3TD Envany Mot Ty s ororscets
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
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EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1. Egyéni véddeszkoz:
TO BE DEFINED SENSE ML
2. A gyartonak és adott esetben meghatalmazott képviseléjének neve és cime:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Ez a megfeleldségi nyilatkozat a gyarto kizarolagos felelésségére keriil kiadasra:
Salomon SAS
4. A nyilatkozat targya:
L41148900
5. A nyilatkozat pont szerinti targya megfelel a vonatkozd unios harmonizacios jogszabalynak:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra valo hivatkozas és a szabvany datumanak megadasa, vagy az azon
egyéb miszaki leirasokra valo hivatkozas — az adott leiras datumaval egyiitt -, amelyekre a megfeleldségi
nyilatkozat vonatkozik:

EN 174: 2001
7. Adott esetben a(z):

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133
8. Tovabbi informaciok:
AA2752
A tanusitvanyt a kévetkezd nevében és megbizasabol a kiallitas helye és datuma:

irtak ala:
(név, beosztas) (alairas):

Nicolas Gache 21/06/2021 Société rmgﬁé.opgoucf.n‘s
. ) o ) 14 c?‘:mm des f'ﬂ?!eie's Zgl;:s?c:gdsg\i?sﬁ 5
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Epagny Metz-Tessy - France
- Adresse pns Eie 74996 Annecy Cedex 9
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[ s o ax
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DIKJARAZZJONI TAL-KONFORMITA TAL-UE
MT
1. PPE:
TO BE DEFINED SENSE ML

2. Isem u indirizz tal-manifattur u, fejn ikun applikabbli, ir-rapprezentant awtorizzat tieghu:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Din id-dikjarazzjoni ta' konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur:
Salomon SAS
4. Is-suggett tad-dikjarazzjoni:
L41148900

5. L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt fil-punt 4 huwa f'konformita mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti
tal- Unjoni:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti uzati, inkluza d-data tal-istandard, jew ir-referenzi
ghallispecifikazzjonijiet teknici l-ohra, inkluza d-data tal-ispecifikazzjoni, li tkun gieghda tigi ddikjarata
lkonformita fir-rigward taghha:

EN 174: 2001
7. Fejn ikun applikabbli, il-korp:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Informazzjoni addizzjonali:

AA2752
Iffirmat ghal u flisem: post u data tal-hrug:
(isem, funzjoni) (firma):
' 21/06/2021 s ON
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘%ﬁm&,c?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TA3TD Envany Mot Ty s ororscets
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EU-CONFORMITEITSVERKLARING
NL
1. PBM:
TO BE DEFINED SENSE ML

2. Naam en adres van de fabrikant en, indien van toepassing, zijn gemachtigde:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Deze conformiteitsverklaring wordt op eigen verantwoording van de fabrikant verstrekt:
Salomon SAS
4. Voorwerp van de verklaring:
L41148900
5. Het in punt 4 beschreven voorwerp is conform met de desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Vermelding van de relevante toegepaste geharmoniseerde normen, met inbegrip van de datum van de norm,
of van de andere technische specificaties, met inbegrip van de datum van de specificatie, waarop de
conformiteitsverklaring betrekking heeft:

EN 174: 2001
7. Indien van toepassing: ,De instantie:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Aanvullende informatie:

AA2752
Ondertekend voor en namens: plaats en datum van afgifte:
(naam, functie) (handtekening):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
PL
1. SOI:
TO BE DEFINED SENSE ML

2. Imie i nazwisko lub nazwa i adres producenta oraz, w stosownych przypadkach, jego upowaznionego
przedstawiciela:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Niniejsza deklaracje zgodnosci wydaje sie na wytaczng odpowiedzialnosc producenta:
Salomon SAS
4. Przedmiot deklaracji:
L41148900

5. Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odniesienia do wtasSciwych norm zharmonizowanych, ktore zastosowano, wraz z data normy, lub do innych
specyfikacji technicznych, wraz z data specyfikacji, w odniesieniu do ktorych deklarowana jest zgodnosc¢:

EN 174: 2001
7. W stosownych przypadkach jednostka:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Informacje dodatkowe:

AA2752
Podpisano w imieniu: ) miejsce i data wydania:
(imie i nazwisko, stanowisko) (podpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpifiée - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Eesfaﬂrrgﬁ:f-?egf e
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DECLARA(;AO DE CONFORMIDADE UE
PT
1. EPI:
TO BE DEFINED SENSE ML

2. Nome e endereco do fabricante e, se for caso disso, do seu mandatario:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. A presente declaracao de conformidade € emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:
Salomon SAS
4, Objeto da declaracao:
L41148900

5. 0 objeto da declaracao mencionado no ponto 4 esta em conformidade com a legislacao da Uniao de
harmonizacao aplicavel:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas, incluindo a data de cada uma delas, ou a outras
especificagoes técnicas, incluindo a data da especificacao, em relacao as quais a conformidade é declarada:

EN 174: 2001
7. Se aplicavel, o organismo:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informacoes complementares:

AA2752
Assinado por e em nome de: local e data de emissao:
(nome, cargo) (assinatura):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
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DECLARATIA DE CONFORMITATE UE
1. EIP:
TO BE DEFINED SENSE ML
2. Denumirea si adresa producatorului si, dupa caz, ale reprezentantului autorizat al acestuia:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Prezenta declaratie de conformitate este eliberata pe raspunderea exclusiva a producatorului:
Salomon SAS
4. Obiectul declaratiei:
L41148900
5. Obiectul declaratiei descris la punctul 4 este in conformitate cu legislatia armonizata relevanta a Uniunii:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite, inclusiv data standardului, sau trimiteri la celelalte
specificatii tehnice, inclusiv data specificatiei, in legatura cu care se declara conformitatea:

EN 174: 2001
7. Dupa caz, organismul:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Informatii suplimentare:

AA2752
Semnat pentru si in numele: locul si data eliberarii:
(numele, functia) (semnatura):
: 21/06/2021 s
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
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EQ VYHLASENIE O ZHODE
1. OOP:

TO BE DEFINED SENSE ML
2. Meno a adresa vyrobcu a pripadne jeho splnomocneného zastupcu:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu:
Salomon SAS
4. Predmet vyhlasenia:
L41148900
5. Predmet vyhlasenia uvedeny v bode 4 je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy vratane datumu normy alebo odkazy na iné technické
Specifikacie vratane datumu Specifikacie, v stvislosti s ktorymi sa zhoda vyhlasuje:

EN 174: 2001
7.V pripade potreby osoba:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Dopliujice informacie:

AA2752
Podpisané za a v mene: miesto a datum vydania:
(meno, funkcia) (podpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpifiée - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Eesfaﬂrrgﬁ:f-?egf e
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IZJAVA EU O SKLADNOSTI
1. Osebna varovalna oprema:
TO BE DEFINED SENSE ML
2. Ime in naslov proizvajalca in, kadar je ustrezno, njegovega pooblasc¢enega zastopnika:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljucno proizvajalec:
Salomon SAS
4. Predmet izjave:
L41148900

5. Predmet izjave iz tocke 4 je v skladu z ustrezno harmonizacijsko zakonodajo Unije:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Sklicevanja na uporabljene relevantne harmonizirane standarde, vklju¢no z datumom standarda, ali

SL

sklicevanja na druge tehnicne specifikacije, vkljucno z datumom specifikacije, glede na katere je izdana izjava o

skladnosti:
EN 174: 2001
7. Kadar je ustrezno, organ:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Dodatne informacije:

AA2752
Podpisano za in vimenu: (kraj in datum izdaje):
(ime, funkcija) (podpis):
. 21/06/2021
Nicolas Gache Swﬁé mrAdiiéggmgﬂciﬂfa 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager g e A

Adresse posta
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
1. Henkilonsuojain:
TO BE DEFINED SENSE ML
2. Valmistajan ja tarvittaessa valmistajan valtuutetun edustajan nimi ja osoite:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla:
Salomon SAS
4. Vakuutuksen kohde:
L41148900

5. Edella 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaadannon
mukainen:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Viittaukset asiaankuuluviin yndenmukaistettuihin standardeihin, joita on sovellettu, tai viittaukset muihin
teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu, seka kyseisten standardien
ja eritelmien hyvaksymispaiva:

EN 174: 2001
7. Tarvittaessa: laitos:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Lisatietoja:

AA2752
Puolesta alleki rgoitta.n.ut': antamispaikka ja -paivamaara:
(nimi, tehtava) (allekirjoitus):
. 21/06/2021 S
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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Sv
1. Personlig skyddsutrustning:
TO BE DEFINED SENSE ML

2. Tillverkarens namn och adress och, i forekommande fall, dennes representants namn och adress:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Att forsakran om dverensstimmelse utfardats pa tillverkarens eget ansvar:
Salomon SAS
4, Foremalet for forsakran:
L41148900

5. Att foremalet for den forsakran som beskrivs i punkt 4 6verensstimmer med den relevanta harmoniserade
unionslagstiftningen:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som tillampats, inklusive datum for standarden,
eller hanvisningar till de andra tekniska specifikationer, inklusive datum for specifikationen, enligt vilka
overensstammelsen forsakras:

EN 174: 2001
7. 1 tillampliga fall: Det organet:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Kompletterande information:

AA2752
Undertecknad for: ) ort och datum for utfardande:
(namn, befattning) (hamnteckning):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
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EC AEK/TAPALINA 3A CbOTBETCTBUE
1. 1NcC:
TO BE DEFINED SENSE PHOTO
2. ime v agpec Ha NpoOU3BOANUTENSA U, KOFATO € NPUMOXUMO, HA HErOBUA YNbAHOMOLLEH NpeAcTaBuTenN:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. HacTosiwara geknapauus 3a CbOTBETCTBME € N3AafeHa HAa OTTOBOPHOCTTA Ha NMPOU3BOAMTeNs:
Salomon SAS
4, MNpegmeT Ha geknapauuaTa:
L41480600, L41480500

5. MpeameTbT Ha AeKknapaumaTa, ONMCcaH B TOYKA OTroBaps Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAaTencrso Ha Cbro3a 3a
XapMOHU3auUuna:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. [lo30BaBaHe Ha CbOTBETHNTE M3MON3BAHU XapMOHN3UPAHW CTaHAAPTU, BKAKOYNUTENTHO AaTaTa Ha CTaHAapTa,
NN NO30BaBaHe Ha APYyruTe TeXHN4YeCcKn CI'IELI,I/I(*)I/IKaLI,I/II/I, BKNIOYNTENHO AAaTAaTa Ha CI'IELI,I/I(*)I/IKaLI,I/IFlTa, no
OTHOLWEeHNe Ha KOUTO Cce AeKnapunpa CboTBeTCTBUE:

EN 174: 2001
7. Korato e npunoXxumo, opraHusauma:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. lonbnHuTeNHA MHopMaLus:

AA2752
I'Io,qn MCAHO 3a N OT UMETO Ha: MACTO N AAaTa Ha U3gaBaHe:
(ume, pnbxHocT) (noanuc):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Socité parAcions Smplii - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 é;a“;‘ysﬁf,f_{eﬁf e
; Adresse pnslagie 74996 Annecy Cedex 9
/ [ o B Tél. 33 (04 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 5065 42 56
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DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
1. EPI:
TO BE DEFINED SENSE PHOTO
2. Nombre y direccion del fabricante y, en su caso, de su representante autorizado:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:
Salomon SAS
4. Objeto de la declaracion:
L41480600, L41480500

5. El objeto de la declaracion descrito en el punto 4 anterior es conforme con la legislacion de armonizacion de
la Union aplicable:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Referencias a las normas armonizadas aplicables utilizadas, incluidas sus fechas, o referencias a las otras
especificaciones técnicas, incluidas sus fechas, respecto a las cuales se declara la conformidad:

EN 174: 2001
7. En su caso, el organismo:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informacion adicional:

AA2752
Firmado pory en nombre de: lugar y fecha de expedicion:
(nombre, cargo) (firma):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
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EU PROHLASENI O SHODE
CS
1. OOP:
TO BE DEFINED SENSE PHOTO

2.)Jméno a adresa vyrobce a jeho zplnomocnéného zastupce, pokud byl jmenovan:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce:
Salomon SAS
4, PFedmét prohlaseni:
L41480600, L41480500
5. Pfedmét prohlaseni popsany v bodé 4 je ve shodé s prislusSnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odkazy na prislusné harmonizované normy, které byly pouzity, véetné data normy, nebo na jiné technické
specifikace, véetné data specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

EN 174: 2001
7. Pfipadné: oznameny:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Dalsi informace:

AA2752
Podepsano za agménqm: misto a datum vydani:
(jméno, funkce) (podpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpifiée - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Eesfaﬂrrgﬁ:f-?egf e
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ i Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
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EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
1. PV:
TO BE DEFINED SENSE PHOTO
2. Navn og adresse pa fabrikanten og i givet fald dennes bemyndigede repraesentant:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Denne overensstemmelseserklaering udstedes alene pa fabrikantens ansvar:
Salomon SAS
4, Erkleeringens genstand:
L41480600, L41480500

5. Genstanden for erklaeringen, der er beskrevet i punkt er i overensstemmelse med den relevante
EUharmoniseringslovgivning:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Henvisning til de relevante harmoniserede standarder, der er anvendt, herunder standardernes dato, eller
henvisning til de andre tekniske specifikationer, herunder specifikationernes dato, som der erklaeres
overensstemmelse med:

EN 174: 2001
7. Hvor det er relevant, det organ:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Supplerende oplysninger:

AA2752
Underskrevet for og pa vegne af: udstedelsessted og -dato:
(navn, stilling) (underskrift):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘%ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TASTO Epogny Mol Tossy - Fram o1
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG
1. PSA:
TO BE DEFINED SENSE PHOTO
2. Name und Anschrift des Herstellers und gegebenenfalls seines Bevollmachtigten:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller:
Salomon SAS
4, Gegenstand der Erklarung:
L41480600, L41480500

5. Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht den einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Angabe der verwendeten einschlagigen harmonisierten Normen oder sonstigen technischen Spezifikationen,
fiir die die Konformitat erklart wird, einschlieBlich des Datums der Normen bzw. sonstigen technischen
Spezifikationen:

EN 174: 2001
7. Gegebenenfalls: Die Stelle:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Weitere Angaben:

AA2752
Unterzeichnet fiir und im Namen von: Ort und Datum der Ausstellung:
(Name, Funktion) (Unterschrift):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON
ET
1. Isikukaitsevahend:
TO BE DEFINED SENSE PHOTO

2. Tootja ja vajaduse korral tema volitatud esindaja nimi ja aadress:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Kaesolev vastavusdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel:
Salomon SAS
4, Deklareeritav toode:
L41480600, L41480500
5. Punktis 4 nimetatud deklareeritav toode on kooskolas asjaomaste liidu tihtlustamisoigusaktidega:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Viited asjakohastele kasutatud harmoneeritud standarditele (sh standardite kinnitamise kuupaev) voi viited
teistele tehnilistele kirjeldustele (sh kirjelduse kinnitamise kuupaev), millele vastavust deklareeritakse:

EN 174: 2001
7. Kui see on asjakohane, siis asutus:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Lisateave:
AA2752
Alla kirjutanud (kelle poolt ja nimel): valjaandmise koht ja kuupaev:
(nimi, ametinimetus) (allkiri):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ o e Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
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AHAQZH 2YMMOP®O2HZ EE
EL
1. MAT:
TO BE DEFINED SENSE PHOTO

2. 'Ovopa Kal 51eUBUVAN TOU KOTAGKEUOOTH Kal, KOATA TIEPITITWAT], TOU £§0UGIOB0TNUEVOU AVTITIPOCWTIOU TOU:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. H mapouoa SNAWON CUUPOPWPWAONG EKSIDETAL PE OTTOKAELOTIKI EUBUVI TOU KATOOKEUNOTH):
Salomon SAS
4. AvTIKEIpEVO TNG S1AwaNg:
L41480600, L41480500

5. To avTIKEiPEVO TNG SNAWONG TIOU TIEPIYPAPETAL OTO CNUEIO 4 €ival CUUPWVO TIPOG T OXETIKI EVWOLKN
vopoBeaia evapuoviong:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. ZTOIXEIO OVAPOPAG TWV OXETIKWY EVOPHUOVIOUEVWY TIPOTUTIWY TIOU XPNGOIUOTIOINONKAY, CUUTIEPIAAUBAVOUEVNG
NG NUEPOUNVIAG Tou TIPOTUTIOU, 1] OTOIXEID OVOPOPAG TWV AAAWY TEXVIKWY TIPOdIOYPAPWY,
oupmeplAapBavopévng TNG NUEPOUNVIag TNG TPOSIaYPAPNG, WG TTPOG TIG OTIOIEG SNAWVETAL I CUUHOPPWON:

EN 174: 2001
7. Kata mepinTwon, o opyaviopog:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. EmmA£ov otolxeia:

AA2752
YToypar) yla Kot €§ ovOpaTog: TOTIOG Kol nuepopnvia €kdoang:
(ovopa, B€an) (umoypawn):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TSI Epmaty Mt T e Craslets
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EU DECLARATION OF CONFORMITY
1. PPE:
TO BE DEFINED SENSE PHOTO
2. Name and address of the manufacturer and, where applicable, his authorised representative:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Salomon SAS
4. Object of the declaration:
L41480600, L41480500

5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. References to the relevant harmonised standards used, including the date of the standard, or references to
the other technical specifications, including the date of the specification, in relation to which conformity is
declared:

EN 174: 2001
7. Where applicable, the body:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Additional information:

AA2752
Signed for and on behalf of: place and date of issue:
(name, function) (signature):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
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DECLARATION UE DE CONFORMITE
1. EPI:

TO BE DEFINED SENSE PHOTO
2. Nom et adresse du fabricant et, le cas échéant, de son mandataire:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:
Salomon SAS
4. Objet de la déclaration:
L41480600, L41480500

5. L'objet de la déclaration décrit au point 4 est conforme a la législation d'harmonisation de ['Union
applicable:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Références des normes harmonisées pertinentes appliquées (avec leur date) ou des autres spécifications
techniques (avec leur date) par rapport auxquelles la conformité est déclarée:

EN 174: 2001
7. Le cas écheéant, l'organisme:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informations complémentaires:

AA2752
Signé par et au nom de: date et lieu d'établissement:
(nom, fonction) (signature):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
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DEARBHU COMHREIREACHTA DE CHUID AE
1. TCP
TO BE DEFINED SENSE PHOTO
2. Ainm agus seoladh an mhonarora agus, mas infheidhme, ainm agus seoladh a ionadai Gdaraithe:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Eisitear an dearbhii comhréireachta sin faoi fhreagracht an mhonarora amhain:
Salomon SAS
4, Aidhm na comhréireachta:
L41480600, L41480500

5.Ta aidhm an dearbhaithe, a bhfuil tuairisc i bpointe 4 uirthi, i gcomhréir le reachtaiocht chomhchuibhithe
abhartha an Aontais:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Tagairti do na caighdeain chomhchuibhithe abhartha a Gsaideadh, data an chaighdeain san aireamh, no
tagairti do na sonraiochtai teicniila eile, data na sonraiochta san aireamh, maidir leis an gcomhréireacht ar
leith a dhearbhaitear:

EN 174: 2001
7. Mas infheidhme, an comhlacht:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Faisnéis bhreise:

AA2752
Arna shiniu le haghaidh agus thar ceann: ait agus data eisiina:
(ainm, feidhm) (sinia):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache Sod}éié;:mmon?é?mopmgﬂcitlsy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TSI Epmaty Mt T e Craslets
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EU IZJAVA O SUKLADNOSTI
1. 0ZO:
TO BE DEFINED SENSE PHOTO
2. Ime i adresa proizvodaca i, prema potrebi, njegova ovlastenog zastupnika:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Ova se izjava o sukladnosti izdaje na iskljucivu odgovornost proizvodaca:
Salomon SAS
4. Predmet izjave:
L41480600, L41480500
5. Predmet izjave opisan u tocki u skladu je s odgovarajucim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Upucivanja na odgovarajuce primijenjene uskladene norme, ukljucujuci datum norme, ili upucivanja na
druge tehnicke specifikacije, ukljucujuci datum specifikacije, u odnosu na koje se izjavljuje sukladnost:

EN 174: 2001
7. Prema potrebi, tijelo:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Dodatne informacije:

AA2752
Potpisano za i u ime: mjesto i datum izdavanja:
(ime, funkcija) (potpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpiide - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Epa ’;‘ysﬁf,f_{eﬁf S
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
1. DPI:
TO BE DEFINED SENSE PHOTO
2. Nome e indirizzo del fabbricante e, ove applicabile, del suo mandatario:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto l'esclusiva responsabilita del fabbricante:
Salomon SAS
4, Oggetto della dichiarazione:
L41480600, L41480500

5. L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 € conforme alla pertinente normativa di armonizzazione
dell'Unione:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate, compresa la data della norma, o alle altre specifiche
tecniche, compresa la data della specifica, in relazione alle quali e dichiarata la conformita:

EN 174: 2001
7. Ove applicabile, l'organismo:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informazioni supplementari:

AA2752
Firmato a nome e per conto di: luogo e data del rilascio:
(nome e cognome, funzione) (firma):
. 21/06/2021 S
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ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
LV
1. IAL:
TO BE DEFINED SENSE PHOTO

2. Razotaja un attieciga gadijuma vina pilnvarota parstavja vards vai nosaukums un adrese:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Si atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz raZotaja atbildibu:
Salomon SAS
4, Deklaracijas priekSmets:
L41480600, L41480500

5. lepriek$ punkta aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu
aktiem:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Atsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanotajiem standartiem, noradot standarta datumu, vai atsauces
uz citam tehniskajam specifikacijam, noradot specifikacijas datumu, saistiba ar kuram ir deklaréta atbilstiba:

EN 174: 2001
7. Attieciga gadijuma, struktira:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Papildu informacija:

AA2752
Parakstits Sadas personas varda: izdoSanas vieta un datums:
(vards un uzvards, amats) (paraksts):
. 21/06/2021 S
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ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
LT
1. AAP:
TO BE DEFINED SENSE PHOTO

2. Gamintojo ir, kai taikytina, jo jgaliotojo atstovo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Si atitikties deklaracija i3duodama tik gamintojo atsakomybe:
Salomon SAS
4. Deklaracijos objektas:
L41480600, L41480500
5. &4 punkte apibudintas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus derinamuosius Sajungos teisés aktus:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Nuorodos j atitinkamus taikytus darniuosius standartus (jskaitant standarto datg) arba j kitas technines
specifikacijas (jskaitant specifikacijos datg), pagal kurias buvo deklaruota atitiktis:

EN 174: 2001
7. Kai taikytina, jstaiga:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Papildoma informacija:

AA2752
UZ ka ir kieno vardu pasirasyta: iSdavimo data ir vieta:
(vardas, pavardé, pareigos) (parasas):
. 21/06/2021 S
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EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1. Egyéni véddeszkoz:
TO BE DEFINED SENSE PHOTO
2. A gyartonak és adott esetben meghatalmazott képviseléjének neve és cime:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Ez a megfeleldségi nyilatkozat a gyarto kizarolagos felelésségére keriil kiadasra:
Salomon SAS
4. A nyilatkozat targya:
L41480600, L41480500
5. A nyilatkozat pont szerinti targya megfelel a vonatkozd unios harmonizacios jogszabalynak:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra valo hivatkozas és a szabvany datumanak megadasa, vagy az azon
egyéb miszaki leirasokra valo hivatkozas — az adott leiras datumaval egyiitt -, amelyekre a megfeleldségi
nyilatkozat vonatkozik:

EN 174: 2001
7. Adott esetben a(z):

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133
8. Tovabbi informaciok:
AA2752
A tanusitvanyt a kévetkezd nevében és megbizasabol a kiallitas helye és datuma:

irtak ala:
(név, beosztas) (alairas):

Nicolas Gache 21/06/2021 Société rmgﬁé.opgoucf.n‘s
. ) o ) 14 c?‘:mm des f'ﬂ?!eie's Zgl;:s?c:gdsg\i?sﬁ 5
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Epagny Metz-Tessy - France
- Adresse pns Eie 74996 Annecy Cedex 9
/ [ Tél 33(0)4 50 6.513413 131 f;:CSéén%c}*i 50 65 42 56
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DIKJARAZZJONI TAL-KONFORMITA TAL-UE
MT
1. PPE:
TO BE DEFINED SENSE PHOTO

2. Isem u indirizz tal-manifattur u, fejn ikun applikabbli, ir-rapprezentant awtorizzat tieghu:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Din id-dikjarazzjoni ta' konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur:
Salomon SAS
4. Is-suggett tad-dikjarazzjoni:
L41480600, L41480500

5. L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt fil-punt 4 huwa f'konformita mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti
tal- Unjoni:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti uzati, inkluza d-data tal-istandard, jew ir-referenzi
ghallispecifikazzjonijiet teknici l-ohra, inkluza d-data tal-ispecifikazzjoni, li tkun gieghda tigi ddikjarata
lkonformita fir-rigward taghha:

EN 174: 2001
7. Fejn ikun applikabbli, il-korp:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Informazzjoni addizzjonali:

AA2752
Iffirmat ghal u flisem: post u data tal-hrug:
(isem, funzjoni) (firma):
' 21/06/2021 s ON
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘%ﬁm&,c?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TA3TD Envany Mot Ty s ororscets
; Adresse pnslagie 74996 Annecy Cedex 9
/ [ o B Tél. 33 (04 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 5065 42 56
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EU-CONFORMITEITSVERKLARING
NL
1. PBM:
TO BE DEFINED SENSE PHOTO

2. Naam en adres van de fabrikant en, indien van toepassing, zijn gemachtigde:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Deze conformiteitsverklaring wordt op eigen verantwoording van de fabrikant verstrekt:
Salomon SAS
4. Voorwerp van de verklaring:
L41480600, L41480500
5. Het in punt 4 beschreven voorwerp is conform met de desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Vermelding van de relevante toegepaste geharmoniseerde normen, met inbegrip van de datum van de norm,
of van de andere technische specificaties, met inbegrip van de datum van de specificatie, waarop de
conformiteitsverklaring betrekking heeft:

EN 174: 2001
7. Indien van toepassing: ,De instantie:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Aanvullende informatie:

AA2752
Ondertekend voor en namens: plaats en datum van afgifte:
(naam, functie) (handtekening):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
PL
1. SOI:
TO BE DEFINED SENSE PHOTO

2. Imie i nazwisko lub nazwa i adres producenta oraz, w stosownych przypadkach, jego upowaznionego
przedstawiciela:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Niniejsza deklaracje zgodnosci wydaje sie na wytaczng odpowiedzialnosc producenta:
Salomon SAS
4. Przedmiot deklaracji:
L41480600, L41480500

5. Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odniesienia do wtasSciwych norm zharmonizowanych, ktore zastosowano, wraz z data normy, lub do innych
specyfikacji technicznych, wraz z data specyfikacji, w odniesieniu do ktorych deklarowana jest zgodnosc¢:

EN 174: 2001
7. W stosownych przypadkach jednostka:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Informacje dodatkowe:

AA2752
Podpisano w imieniu: ) miejsce i data wydania:
(imie i nazwisko, stanowisko) (podpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpifiée - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Eesfaﬂrrgﬁ:f-?egf e
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
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DECLARA(;AO DE CONFORMIDADE UE
PT
1. EPI:
TO BE DEFINED SENSE PHOTO

2. Nome e endereco do fabricante e, se for caso disso, do seu mandatario:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. A presente declaracao de conformidade € emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:
Salomon SAS
4, Objeto da declaracao:
L41480600, L41480500

5. 0 objeto da declaracao mencionado no ponto 4 esta em conformidade com a legislacao da Uniao de
harmonizacao aplicavel:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas, incluindo a data de cada uma delas, ou a outras
especificagoes técnicas, incluindo a data da especificacao, em relacao as quais a conformidade é declarada:

EN 174: 2001
7. Se aplicavel, o organismo:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informacoes complementares:

AA2752
Assinado por e em nome de: local e data de emissao:
(nome, cargo) (assinatura):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
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DECLARATIA DE CONFORMITATE UE
1. EIP:
TO BE DEFINED SENSE PHOTO
2. Denumirea si adresa producatorului si, dupa caz, ale reprezentantului autorizat al acestuia:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Prezenta declaratie de conformitate este eliberata pe raspunderea exclusiva a producatorului:
Salomon SAS
4. Obiectul declaratiei:
L41480600, L41480500
5. Obiectul declaratiei descris la punctul 4 este in conformitate cu legislatia armonizata relevanta a Uniunii:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite, inclusiv data standardului, sau trimiteri la celelalte
specificatii tehnice, inclusiv data specificatiei, in legatura cu care se declara conformitatea:

EN 174: 2001
7. Dupa caz, organismul:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Informatii suplimentare:

AA2752
Semnat pentru si in numele: locul si data eliberarii:
(numele, functia) (semnatura):
: 21/06/2021 s
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TSI Epmaty Mt T e Craslets
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
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EQ VYHLASENIE O ZHODE
1. OOP:

TO BE DEFINED SENSE PHOTO
2. Meno a adresa vyrobcu a pripadne jeho splnomocneného zastupcu:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu:
Salomon SAS
4. Predmet vyhlasenia:
L41480600, L41480500
5. Predmet vyhlasenia uvedeny v bode 4 je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy vratane datumu normy alebo odkazy na iné technické
Specifikacie vratane datumu Specifikacie, v stvislosti s ktorymi sa zhoda vyhlasuje:

EN 174: 2001
7.V pripade potreby osoba:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Dopliujice informacie:

AA2752
Podpisané za a v mene: miesto a datum vydania:
(meno, funkcia) (podpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpifiée - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Eesfaﬂrrgﬁ:f-?egf e
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ i Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
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I1ZJAVA EU O SKLADNOSTI
SL
1. Osebna varovalna oprema:
TO BE DEFINED SENSE PHOTO

2. Ime in naslov proizvajalca in, kadar je ustrezno, njegovega pooblasc¢enega zastopnika:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljucno proizvajalec:
Salomon SAS
4. Predmet izjave:
L41480600, L41480500
5. Predmet izjave iz tocke 4 je v skladu z ustrezno harmonizacijsko zakonodajo Unije:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Sklicevanja na uporabljene relevantne harmonizirane standarde, vklju¢no z datumom standarda, ali
sklicevanja na druge tehnicne specifikacije, vkljucno z datumom specifikacije, glede na katere je izdana izjava o
skladnosti:

EN 174: 2001
7. Kadar je ustrezno, organ:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Dodatne informacije:

AA2752
Podpisano za in vimenu: (kraj in datum izdaje):
(ime, funkcija) (podpis):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
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- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
1. Henkilonsuojain:
TO BE DEFINED SENSE PHOTO
2. Valmistajan ja tarvittaessa valmistajan valtuutetun edustajan nimi ja osoite:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla:
Salomon SAS
4. Vakuutuksen kohde:
L41480600, L41480500

5. Edella 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaadannon
mukainen:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Viittaukset asiaankuuluviin yndenmukaistettuihin standardeihin, joita on sovellettu, tai viittaukset muihin
teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu, seka kyseisten standardien
ja eritelmien hyvaksymispaiva:

EN 174: 2001
7. Tarvittaessa: laitos:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Lisatietoja:

AA2752
Puolesta alleki rgoitta.n.ut': antamispaikka ja -paivamaara:
(nimi, tehtava) (allekirjoitus):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache Sod}éié;:mmon?é?mopmgﬂcitlsy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
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EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Sv
1. Personlig skyddsutrustning:
TO BE DEFINED SENSE PHOTO

2. Tillverkarens namn och adress och, i forekommande fall, dennes representants namn och adress:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Att forsakran om dverensstimmelse utfardats pa tillverkarens eget ansvar:
Salomon SAS
4, Foremalet for forsakran:
L41480600, L41480500

5. Att foremalet for den forsakran som beskrivs i punkt 4 6verensstimmer med den relevanta harmoniserade
unionslagstiftningen:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som tillampats, inklusive datum for standarden,
eller hanvisningar till de andra tekniska specifikationer, inklusive datum for specifikationen, enligt vilka
overensstammelsen forsakras:

EN 174: 2001
7. 1 tillampliga fall: Det organet:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Kompletterande information:

AA2752
Undertecknad for: ) ort och datum for utfardande:
(namn, befattning) (hamnteckning):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
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EC AEK/TAPALINA 3A CbOTBETCTBUE
1. 1NcC:
TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS
2. ime v agpec Ha NpoOU3BOANUTENSA U, KOFATO € NPUMOXUMO, HA HErOBUA YNbAHOMOLLEH NpeAcTaBuTenN:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. HacTtosilwarta geknapaums 3a CbOTBETCTBUE € M34aAeHa Ha OTFTOBOPHOCTTA Ha NPOM3BOANTENSA:
Salomon SAS
4, MNpegmeT Ha geknapauuaTa:
L41149500

5. MpeameTbT Ha AeKknapaumaTa, ONMCcaH B TOYKA OTroBaps Ha CbOTBETHOTO 3aKOHOAaTencrso Ha Cbro3a 3a
XapMOHU3auUuna:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. [lo30BaBaHe Ha CbOTBETHNTE M3MON3BAHU XapMOHN3UPAHW CTaHAAPTU, BKAKOYNUTENTHO AaTaTa Ha CTaHAapTa,
NN NO30BaBaHe Ha APYyruTe TeXHN4YeCcKn CI'IELI,I/I(*)I/IKaLI,I/II/I, BKNIOYNTENHO AAaTAaTa Ha CI'IELI,I/I(*)I/IKaLI,I/IFlTa, no
OTHOLWEeHNe Ha KOUTO Cce AeKnapunpa CboTBeTCTBUE:

EN 174: 2001
7. Korato e npunoXxumo, opraHusauma:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. lonbnHuTeNHA MHopMaLus:

116550
I'Io,qn MCAHO 3a N OT UMETO Ha: MACTO N AAaTa Ha U3gaBaHe:
(ume, pnbxHocT) (noanuc):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Socité parAcions Smplii - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Eesfaﬂrrgﬁ:f-?egf e
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DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
1. EPI:
TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS
2. Nombre y direccion del fabricante y, en su caso, de su representante autorizado:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:
Salomon SAS
4. Objeto de la declaracion:
L41149500

5. El objeto de la declaracion descrito en el punto 4 anterior es conforme con la legislacion de armonizacion de
la Union aplicable:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Referencias a las normas armonizadas aplicables utilizadas, incluidas sus fechas, o referencias a las otras
especificaciones técnicas, incluidas sus fechas, respecto a las cuales se declara la conformidad:

EN 174: 2001
7. En su caso, el organismo:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informacion adicional:

116550
Firmado pory en nombre de: lugar y fecha de expedicion:
(nombre, cargo) (firma):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
/ é o e Tél. 33 (0)4 5525585? Z?RF(;E 5‘5“{33 5065 42 56
/// = ,5:"';/ i N° TVA inracommunautaire FR 55 325 820 751



EU PROHLASENI O SHODE
CS
1. OOP:
TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS

2.)Jméno a adresa vyrobce a jeho zplnomocnéného zastupce, pokud byl jmenovan:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce:
Salomon SAS
4, PFedmét prohlaseni:
L41149500
5. Pfedmét prohlaseni popsany v bodé 4 je ve shodé s prislusSnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odkazy na prislusné harmonizované normy, které byly pouzity, véetné data normy, nebo na jiné technické
specifikace, véetné data specifikace, na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

EN 174: 2001
7. Pfipadné: oznameny:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Dalsi informace:

116550
Podepsano za agménqm: misto a datum vydani:
(jméno, funkce) (podpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpifiée - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Eesfaﬂrrgﬁ:f-?egf T
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EU-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
1. PV:
TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS
2. Navn og adresse pa fabrikanten og i givet fald dennes bemyndigede repraesentant:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Denne overensstemmelseserklaering udstedes alene pa fabrikantens ansvar:
Salomon SAS
4, Erkleeringens genstand:
L41149500

5. Genstanden for erklaeringen, der er beskrevet i punkt er i overensstemmelse med den relevante
EUharmoniseringslovgivning:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Henvisning til de relevante harmoniserede standarder, der er anvendt, herunder standardernes dato, eller
henvisning til de andre tekniske specifikationer, herunder specifikationernes dato, som der erklaeres
overensstemmelse med:

EN 174: 2001
7. Hvor det er relevant, det organ:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Supplerende oplysninger:

116550
Underskrevet for og pa vegne af: udstedelsessted og -dato:
(navn, stilling) (underskrift):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ o e Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



EU-KONFORMITATSERKLARUNG
1. PSA:
TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS
2. Name und Anschrift des Herstellers und gegebenenfalls seines Bevollmachtigten:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller:
Salomon SAS
4, Gegenstand der Erklarung:
L41149500

5. Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht den einschlagigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Angabe der verwendeten einschlagigen harmonisierten Normen oder sonstigen technischen Spezifikationen,
fiir die die Konformitat erklart wird, einschlieBlich des Datums der Normen bzw. sonstigen technischen
Spezifikationen:

EN 174: 2001
7. Gegebenenfalls: Die Stelle:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Weitere Angaben:

116550
Unterzeichnet fiir und im Namen von: Ort und Datum der Ausstellung:
(Name, Funktion) (Unterschrift):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ i Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
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ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON
ET
1. Isikukaitsevahend:
TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS

2. Tootja ja vajaduse korral tema volitatud esindaja nimi ja aadress:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Kaesolev vastavusdeklaratsioon on valja antud tootja ainuvastutusel:
Salomon SAS
4, Deklareeritav toode:
L41149500
5. Punktis 4 nimetatud deklareeritav toode on kooskolas asjaomaste liidu tihtlustamisoigusaktidega:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Viited asjakohastele kasutatud harmoneeritud standarditele (sh standardite kinnitamise kuupaev) voi viited
teistele tehnilistele kirjeldustele (sh kirjelduse kinnitamise kuupaev), millele vastavust deklareeritakse:

EN 174: 2001
7. Kui see on asjakohane, siis asutus:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Lisateave:
116550
Alla kirjutanud (kelle poolt ja nimel): valjaandmise koht ja kuupaev:
(nimi, ametinimetus) (allkiri):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ o e Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
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AHAQZH 2YMMOP®O2HZ EE
EL
1. MA:
TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS

2. 'Ovopa Kal 51eUBUVAN TOU KOTAGKEUOOTH Kal, KOATA TIEPITITWAT], TOU £§0UGIOB0TNUEVOU AVTITIPOCWTIOU TOU:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. H mapouoa SNAWON CUUPOPWPWAONG EKSIDETAL PE OTTOKAELOTIKI EUBUVI TOU KATOOKEUNOTH):
Salomon SAS
4. AvTIKEIpEVO TNG S1AwaNg:
L41149500

5. To avTIKEiPEVO TNG SNAWONG TIOU TIEPIYPAPETAL OTO CNUEIO 4 €ival CUUPWVO TIPOG T OXETIKI EVWOLKN
vopoBeaia evapuoviong:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. ZTOIXEIO OVAPOPAG TWV OXETIKWY EVOPHUOVIOUEVWY TIPOTUTIWY TIOU XPNGOIUOTIOINONKAY, CUUTIEPIAAUBAVOUEVNG
NG NUEPOUNVIAG Tou TIPOTUTIOU, 1] OTOIXEID OVOPOPAG TWV AAAWY TEXVIKWY TIPOdIOYPAPWY,
oupmeplAapBavopévng TNG NUEPOUNVIag TNG TPOSIaYPAPNG, WG TTPOG TIG OTIOIEG SNAWVETAL I CUUHOPPWON:

EN 174: 2001
7. Kata mepinTwon, o opyaviopog:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. EmmA£ov otolxeia:

116550
YToypar) yla Kot €§ ovOpaTog: TOTIOG Kol nuepopnvia €kdoang:
(6vopa, Bon) (uttoypawn):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TSI Epmaty Mt T e Craslets
; Adresse pnslagie 74996 Annecy Cedex 9
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EU DECLARATION OF CONFORMITY
1. PPE:
TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS
2. Name and address of the manufacturer and, where applicable, his authorised representative:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:
Salomon SAS
4. Object of the declaration:
L41149500

5. The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. References to the relevant harmonised standards used, including the date of the standard, or references to
the other technical specifications, including the date of the specification, in relation to which conformity is
declared:

EN 174: 2001
7. Where applicable, the body:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Additional information:

116550
Signed for and on behalf of: place and date of issue:
(name, function) (signature):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
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DECLARATION UE DE CONFORMITE
1. EPI:

TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS
2. Nom et adresse du fabricant et, le cas échéant, de son mandataire:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsabilité du fabricant:
Salomon SAS
4. Objet de la déclaration:
L41149500

5. L'objet de la déclaration décrit au point 4 est conforme a la législation d'harmonisation de ['Union
applicable:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Références des normes harmonisées pertinentes appliquées (avec leur date) ou des autres spécifications
techniques (avec leur date) par rapport auxquelles la conformité est déclarée:

EN 174: 2001
7. Le cas écheéant, l'organisme:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informations complémentaires:

116550
Signé par et au nom de: date et lieu d'établissement:
(nom, fonction) (signature):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
/ é p— Tél. 33 (0)4 5525585? - 5‘5“{33 50 65 42 56
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DEARBHU COMHREIREACHTA DE CHUID AE
1. TCP
TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS
2. Ainm agus seoladh an mhonarora agus, mas infheidhme, ainm agus seoladh a ionadai Gdaraithe:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Eisitear an dearbhii comhréireachta sin faoi fhreagracht an mhonarora amhain:
Salomon SAS
4, Aidhm na comhréireachta:
L41149500

5.Ta aidhm an dearbhaithe, a bhfuil tuairisc i bpointe 4 uirthi, i gcomhréir le reachtaiocht chomhchuibhithe
abhartha an Aontais:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Tagairti do na caighdeain chomhchuibhithe abhartha a Gsaideadh, data an chaighdeain san aireamh, no
tagairti do na sonraiochtai teicniila eile, data na sonraiochta san aireamh, maidir leis an gcomhréireacht ar
leith a dhearbhaitear:

EN 174: 2001
7. Mas infheidhme, an comhlacht:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Faisnéis bhreise:

116550
Arna shiniu le haghaidh agus thar ceann: ait agus data eisiina:
(ainm, feidhm) (sinia):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache Sod}éié;:mmon?é?mopmgﬂcitlsy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TSI Epmaty Mt T e Craslets
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
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EU 1ZJAVA O SUKLADNOSTI
1. 0Z0:
TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS
2. Ime i adresa proizvodaca i, prema potrebi, njegova ovlastenog zastupnika:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Ova se izjava o sukladnosti izdaje na iskljucivu odgovornost proizvodaca:
Salomon SAS
4. Predmet izjave:
L41149500
5. Predmet izjave opisan u tocki u skladu je s odgovarajucim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Upucivanja na odgovarajuce primijenjene uskladene norme, ukljucujuci datum norme, ili upucivanja na
druge tehnicke specifikacije, ukljucujuci datum specifikacije, u odnosu na koje se izjavljuje sukladnost:

EN 174: 2001
7. Prema potrebi, tijelo:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Dodatne informacije:

116550
Potpisano za i u ime: mjesto i datum izdavanja:
(ime, funkcija) (potpis):
, 21/06/2021 SALOMCN
Nicolas Gache Sod?iég:n\mgn?%?mophﬁee : CaSpTalSSA 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TA3TD Envany Mot Ty s ororscets
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
[ Vo — o300 s 1 41 1k 055 251
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
1. DPI:

TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS
2. Nome e indirizzo del fabbricante e, ove applicabile, del suo mandatario:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. La presente dichiarazione di conformita e rilasciata sotto l'esclusiva responsabilita del fabbricante:
Salomon SAS
4, Oggetto della dichiarazione:
L41149500

5. L'oggetto della dichiarazione di cui al punto 4 € conforme alla pertinente normativa di armonizzazione
dell'Unione:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate, compresa la data della norma, o alle altre specifiche
tecniche, compresa la data della specifica, in relazione alle quali e dichiarata la conformita:

EN 174: 2001
7. Ove applicabile, l'organismo:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informazioni supplementari:

116550
Firmato a nome e per conto di: luogo e data del rilascio:
(nome e cognome, funzione) (firma):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
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ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
LV
1. IAL:
TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS

2. Razotaja un attieciga gadijuma vina pilnvarota parstavja vards vai nosaukums un adrese:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Si atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz raZotaja atbildibu:
Salomon SAS
4, Deklaracijas priekSmets:
L41149500

5. lepriek$ punkta aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu
aktiem:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Atsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanotajiem standartiem, noradot standarta datumu, vai atsauces
uz citam tehniskajam specifikacijam, noradot specifikacijas datumu, saistiba ar kuram ir deklaréta atbilstiba:

EN 174: 2001
7. Attieciga gadijuma, struktira:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Papildu informacija:

116550
Parakstits Sadas personas varda: izdoSanas vieta un datums:
(vards un uzvards, amats) (paraksts):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
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ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
LT
1. AAP:
TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS

2. Gamintojo ir, kai taikytina, jo jgaliotojo atstovo pavadinimas (vardas, pavardé) ir adresas:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Si atitikties deklaracija i3duodama tik gamintojo atsakomybe:
Salomon SAS
4. Deklaracijos objektas:
L41149500
5. &4 punkte apibudintas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus derinamuosius Sajungos teisés aktus:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Nuorodos j atitinkamus taikytus darniuosius standartus (jskaitant standarto datg) arba j kitas technines
specifikacijas (jskaitant specifikacijos datg), pagal kurias buvo deklaruota atitiktis:

EN 174: 2001
7. Kai taikytina, jstaiga:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Papildoma informacija:

116550
UZ ka ir kieno vardu pasirasyta: iSdavimo data ir vieta:
(vardas, pavardé, pareigos) (parasas):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘%ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
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EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1. Egyéni véddeszkoz:
TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS
2. A gyartonak és adott esetben meghatalmazott képviseléjének neve és cime:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Ez a megfeleldségi nyilatkozat a gyarto kizarolagos felelésségére keriil kiadasra:
Salomon SAS
4. A nyilatkozat targya:
L41149500
5. A nyilatkozat pont szerinti targya megfelel a vonatkozd unios harmonizacios jogszabalynak:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Az alkalmazott harmonizalt szabvanyokra valo hivatkozas és a szabvany datumanak megadasa, vagy az azon
egyéb miszaki leirasokra valo hivatkozas — az adott leiras datumaval egyiitt -, amelyekre a megfeleldségi
nyilatkozat vonatkozik:

EN 174: 2001
7. Adott esetben a(z):

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133
8. Tovabbi informaciok:
116550
A tanusitvanyt a kévetkezd nevében és megbizasabol a kiallitas helye és datuma:

irtak ala:
(név, beosztas) (alairas):

Nicolas Gache 21/06/2021 Société rmgﬁé.opgoucf.n‘s
. ) o ) 14 c?‘:mm des f'ﬂ?!eie's Zgl;:s?c:gdsg\i?sﬁ 5
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DIKJARAZZJONI TAL-KONFORMITA TAL-UE
MT
1. PPE:
TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS

2. Isem u indirizz tal-manifattur u, fejn ikun applikabbli, ir-rapprezentant awtorizzat tieghu:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Din id-dikjarazzjoni ta' konformita tinhareg taht ir-responsabbilta unika tal-manifattur:
Salomon SAS
4. Is-suggett tad-dikjarazzjoni:
L41149500

5. L-ghan tad-dikjarazzjoni deskritt fil-punt 4 huwa f'konformita mal-legizlazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti
tal- Unjoni:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Ir-referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti uzati, inkluza d-data tal-istandard, jew ir-referenzi
ghallispecifikazzjonijiet teknici l-ohra, inkluza d-data tal-ispecifikazzjoni, li tkun gieghda tigi ddikjarata
lkonformita fir-rigward taghha:

EN 174: 2001
7. Fejn ikun applikabbli, il-korp:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Informazzjoni addizzjonali:

116550
Iffirmat ghal u flisem: post u data tal-hrug:
(isem, funzjoni) (firma):
. 21/06/2021 S
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EU-CONFORMITEITSVERKLARING
1. PBM:
TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS
2. Naam en adres van de fabrikant en, indien van toepassing, zijn gemachtigde:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Deze conformiteitsverklaring wordt op eigen verantwoording van de fabrikant verstrekt:
Salomon SAS
4. Voorwerp van de verklaring:

L41149500

NL

5. Het in punt 4 beschreven voorwerp is conform met de desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Vermelding van de relevante toegepaste geharmoniseerde normen, met inbegrip van de datum van de norm,

of van de andere technische specificaties, met inbegrip van de datum van de specificatie, waarop de

conformiteitsverklaring betrekking heeft:
EN 174: 2001
7. Indien van toepassing: ,De instantie:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Aanvullende informatie:

116550
Ondertekend voor en namens: plaats en datum van afgifte:
(naam, functie) (handtekening):
. 21/06/2021
Nicolas Gache Swﬁé mrAdiiéggmgﬂciﬂfa 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager g e A
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
PL
1. SOI:
TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS

2. Imie i nazwisko lub nazwa i adres producenta oraz, w stosownych przypadkach, jego upowaznionego
przedstawiciela:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Niniejsza deklaracje zgodnosci wydaje sie na wytaczng odpowiedzialnosc producenta:
Salomon SAS
4. Przedmiot deklaracji:
L41149500

5. Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego
prawodawstwa harmonizacyjnego:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odniesienia do wtasSciwych norm zharmonizowanych, ktore zastosowano, wraz z data normy, lub do innych
specyfikacji technicznych, wraz z data specyfikacji, w odniesieniu do ktorych deklarowana jest zgodnosc¢:

EN 174: 2001
7. W stosownych przypadkach jednostka:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Informacje dodatkowe:

116550
Podpisano w imieniu: ) miejsce i data wydania:
(imie i nazwisko, stanowisko) (podpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpifiée - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Eesfaﬂrrgﬁ:f-?egf e
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ o e Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
/// 5 a:g_,' Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



DECLARA(;AO DE CONFORMIDADE UE
PT
1. EPI:
TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS

2. Nome e endereco do fabricante e, se for caso disso, do seu mandatario:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. A presente declaracao de conformidade € emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante:
Salomon SAS
4, Objeto da declaracao:
L41149500

5. 0 objeto da declaracao mencionado no ponto 4 esta em conformidade com a legislacao da Uniao de
harmonizacao aplicavel:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas, incluindo a data de cada uma delas, ou a outras
especificagoes técnicas, incluindo a data da especificacao, em relacao as quais a conformidade é declarada:

EN 174: 2001
7. Se aplicavel, o organismo:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Informacoes complementares:

116550
Assinado por e em nome de: local e data de emissao:
(nome, cargo) (assinatura):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
/ é R Tél. 33 (04 5525585? Z?RF(;E 5‘5“{33 5065 42 56
/// ~ 7""'.1—/ = N® TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



DECLARATIA DE CONFORMITATE UE
1. EIP:
TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS
2. Denumirea si adresa producatorului si, dupa caz, ale reprezentantului autorizat al acestuia:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Prezenta declaratie de conformitate este eliberata pe raspunderea exclusiva a producatorului:
Salomon SAS
4. Obiectul declaratiei:
L41149500
5. Obiectul declaratiei descris la punctul 4 este in conformitate cu legislatia armonizata relevanta a Uniunii:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite, inclusiv data standardului, sau trimiteri la celelalte
specificatii tehnice, inclusiv data specificatiei, in legatura cu care se declara conformitatea:

EN 174: 2001
7. Dupa caz, organismul:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Informatii suplimentare:

116550
Semnat pentru si in numele: locul si data eliberarii:
(numele, functia) (semnatura):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TSI Epmaty Mt T e Craslets
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ o e Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
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EQ VYHLASENIE O ZHODE
1. OOP:

TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS
2. Meno a adresa vyrobcu a pripadne jeho splnomocneného zastupcu:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vyrobcu:
Salomon SAS
4. Predmet vyhlasenia:
L41149500
5. Predmet vyhlasenia uvedeny v bode 4 je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy vratane datumu normy alebo odkazy na iné technické
Specifikacie vratane datumu Specifikacie, v stvislosti s ktorymi sa zhoda vyhlasuje:

EN 174: 2001
7.V pripade potreby osoba:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Dopliujice informacie:

116550
Podpisané za a v mene: miesto a datum vydania:
(meno, funkcia) (podpis):
] 21/06/2021 SALOMON
Nicolas Gache Sod?iég‘:rr\mgns Simpifiée - Casptlsad 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager 74370 Eesfaﬂrrgﬁ:f-?egf e
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ i Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
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I1ZJAVA EU O SKLADNOSTI
SL
1. Osebna varovalna oprema:
TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS

2. Ime in naslov proizvajalca in, kadar je ustrezno, njegovega pooblasc¢enega zastopnika:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljucno proizvajalec:
Salomon SAS
4. Predmet izjave:
L41149500
5. Predmet izjave iz tocke 4 je v skladu z ustrezno harmonizacijsko zakonodajo Unije:
Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Sklicevanja na uporabljene relevantne harmonizirane standarde, vklju¢no z datumom standarda, ali
sklicevanja na druge tehnicne specifikacije, vkljucno z datumom specifikacije, glede na katere je izdana izjava o
skladnosti:

EN 174: 2001
7. Kadar je ustrezno, organ:

ALUTEC
C/0 LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 / 18-11-0351-133

8. Dodatne informacije:

116550
Podpisano za in vimenu: (kraj in datum izdaje):
(ime, funkcija) (podpis):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache St Adigﬂgggp(}ggﬂcfpm o
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TT B Bt e sl
- Adresse poslale : 74996 Anriecy Cedex 9
/ é S T61 33 04 50 85.41 41 - 2 3 (o5 5065 42 56
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
1. Henkilonsuojain:
TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS
2. Valmistajan ja tarvittaessa valmistajan valtuutetun edustajan nimi ja osoite:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Tama vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla:
Salomon SAS
4. Vakuutuksen kohde:
L41149500

5. Edella 4 kohdassa kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukaistamislainsaadannon
mukainen:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Viittaukset asiaankuuluviin yndenmukaistettuihin standardeihin, joita on sovellettu, tai viittaukset muihin
teknisiin eritelmiin, joiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu, seka kyseisten standardien
ja eritelmien hyvaksymispaiva:

EN 174: 2001
7. Tarvittaessa: laitos:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Lisatietoja:

116550
Puolesta alleki rgoitta.n.ut': antamispaikka ja -paivamaara:
(nimi, tehtava) (allekirjoitus):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache Sod}éié;:mmon?é?mopmgﬂcitlsy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TAOTD Epachy Mot Tessy - Eearesols
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ o e Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 50 65 42 56
/// 5 7’:":: Lo N° TVA inbacommunautaire FR 55 325 820 751



EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
Sv
1. Personlig skyddsutrustning:
TO BE DEFINED SENSE WHITE RAYS

2. Tillverkarens namn och adress och, i forekommande fall, dennes representants namn och adress:

Salomon SAS, société par actions simplifiée au capital de 34.109.980,45€
14 chemin des croiselets ZA des croiselets
74370 Epagny Metz-Tessy
RCS Annecy 325 820 751
France

3. Att forsakran om dverensstimmelse utfardats pa tillverkarens eget ansvar:
Salomon SAS
4, Foremalet for forsakran:
L41149500

5. Att foremalet for den forsakran som beskrivs i punkt 4 6verensstimmer med den relevanta harmoniserade
unionslagstiftningen:

Réglement (UE) 2016/425 Relatif aux équipements de protection individuelle

6. Hanvisningar till de relevanta harmoniserade standarder som tillampats, inklusive datum for standarden,
eller hanvisningar till de andra tekniska specifikationer, inklusive datum for specifikationen, enligt vilka
overensstammelsen forsakras:

EN 174: 2001
7. 1 tillampliga fall: Det organet:

ALUTEC
C/O LYCEE V. BERARD, 35 QUAI AIME LAMY

16-01-7284-092 [ 18-11-0351-133

8. Kompletterande information:

116550
Undertecknad for: ) ort och datum for utfardande:
(namn, befattning) (hamnteckning):
. 21/06/2021 S
Nicolas Gache sw}eiéggmgn‘:é}ﬁmgﬂc?pﬁusy 109 980,45 €
SWSE Active Protective Activity — Quality Manager TSI Epmaty Mt T e Craslets
. Adresse posiale : 74596 Annecy Cedex 9
/ [ i Tél. 33 (0)4 5626558§? i?”éif érsﬁcﬁ 5065 42 56
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